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O LOTRECH
OD „ZUBATÉ TETY“

	Nebylo v povodí Mže muže bohabojnějšího, než byl poustevník Tatouch, žijící na Krkavčích horách. Sotva se rozbřesklo jitro, svlékl se po pás, vrhl se do trní a převaloval se v něm as hodinu, zpívaje žalmy. Trestal se tak za hříchy, které by mohl spáchat, kdyby chtěl, neboť hříchů je moc. Potom olízal s trávy ranní rosu, což byla jeho snídaně, a pohřížil se v modlitby, z nichž se vytrhl jen tehdy, přišel-li si kdo pro požehnání. Prakticky to byl v posledních letech pouze mladý Půlpán z nedaleké samoty.

	Dlužno poznamenat, že nebylo v povodí Mže muže příkladnějšího, než byl mladý Půlpán. Poctivost mu vštěpoval již od útlého mládí nejen jeho otec, starý [image: Image]

	Půlpán, ale i jeho děd, prastarý Půlpán. Také bělovlasý kantor Vorel třepil rákosky pouze o zadnice žáků prolhaných a lstivých, vtloukaje tak do nich zásadu „s poctivostí nejdál dojdeš“. I otec Pistorius nejednou volal z kazatelny: „Pravdě žehná Hospodin, neboť Hospodin pravda jest!“

	Mladý Půlpán poslechl a byl poctivý a pravdomluvný. Snad právě proto neměl nikdy víc než jednu psí boudu, jeden bič, jednoho koně a jeden bamberák, a jeho jediným opravdovým bohatstvím byla duše čistá a neposkvrněná, což byla i v jeho době vzácnost. To ovšem nedoceňovala mladá Půlpánka, neboť kojila a měla věčně hlad jako lunt.

	„Heleď Brumla,“ říkala den co den svému muži, „ten už má dva koně, dva biče a nejen bamberák, ale i žebřiňák!“ Přitom ovšem přehlížela fakt, že Brumla pytlačil, polního pychu se dopouštěl a při soupisu dobytka zatajil pět slepic a jedno prase.

	V březnu na svatou Růženu oral mladý Půlpán na Perkosích a najednou břink! – z brázdy se vymklo ruchadlo.

	„Copak, copak?“ podivil se mladý Půlpán. (Stát se to Brumlovi, jistě by zařval „krucinálfagot!“ nebo „hergothíml!“ nebo ještě něco horšího.)

	Byl to zvon! Ale jaký zvon! Celý stříbrný a velký tak, že by se pod něj vešlo tele!

	„Je po bídě!“ zaradoval se mladý Půlpán. „Prodám zvon Munelesovi a moje si nakoupí krupice a másla a mouky a cikorky…“ Pak se ale zarazil. „Mohu vlastně zvon prodat? Je můj, když jsem jej nalezl na svém poli, ač nezakopal?“

	„Ne, můj synu!“ varoval jej ctihodný Tatouch. „Bohatství jest ďáblovo osidlo. Jdi k rychtáři a pověz, cos našel!“

	A mladý Půlpán, zváživ Tatouchova slova, šel k rychtáři poctivě ohlásit nález, ačkoliv Půlpánka měla hlad jako lunt a neměla doma ani krupici, ani máslo, ani mouku, ani cukr, ani cikorku.

	Tou dobou se loudal po mezích Fifi Bače. „Copak se to tak třpytí v Půlpánovic dolíku?“ vrtalo mu hlavou. „Helemese, zvon!“ vyvalil oči, když přišel blíž. „A jaký! Celý stříbrný, a tele by se pod něj vešlo!“ Vzal nohy na ramena a mazal k „Zubaté tetě“.

	Bývalá hospoda „U zubaté tety“ stála v lesích pod Krkavčí horou, v údolí zvaném Výbrnice. Stala se doupětem největších rabijáků a ničemů, jaké zrodil svět. Nebylo v kraji vrahoviny, hrdlořezby, loupeže a ohavnosti, v níž by neměli prsty. Vedl je opravdový arcisatanáš Venca Pata, jehož řehot bývalo slyšet až do župního města vždycky, když dělal „legraci“: když totiž přepadenému narazil na hlavu železňák rozpálený nad ohněm. Nemenšími ďábelníky byli Černý Kódl, Rosla Valoušek, Venca Polák zvaný Hvízdák, Fifi Bače a Bohouš Landa zvaný Panenka. Panenka proto, že zajaté kupce, židy a četníky nemučil. Obyčejně jim pouze ukousl ucho.

	Čas mezi jednotlivými zločiny vyplňovala parta tím, že se rvala: o peníze, o kořalku, o karty, o místa na lavici, o všechno. Jen Hvízdák se nepral. Sedával na peci a pískával na dřevěnou píšťalku oplzlé písničky pro svého náčelníka. Ten při tom spokojeně naslouchal křupotu kostí, mlaskotu facek a chroptění z klubka rváčů na podlaze. Když bylo třeba něco oznámit, hodil na směsici těl pár lopat žhavého uhlí z pece, a tak je ochladil.

	To udělal i v neděli, než dal nástup a než své kumpány vyzval: „Držte huby!“ A pak, aby měl jistotu, že mu rozumějí, obešel je a každého praštil do tlamy železnou kramlí. Takový surovec to byl!

	„Půlpán vyvoral stříbrnej zvon,“ oznámil. „Bude za něj peněz jako šlupek. Jdeme na něj! Kódl vezme železňák a Fifi konopňáky, co visej na hambalkách. Nejdřív se zastavíme u Půlpánů. Fifi s Hvízdákem zapřáhnou valacha do bamberáku a já s Kódlem zajdeme dovnitř a přesvědčíme Půlpána, aby nám povoz půjčil. Pak zvon naložíme a pojedeme ho prodat Munelesovi. Až nám zaplatí, zabijeme ho, zvon naložíme a pojedeme k Liebermanovi. S ním uděláme to samý a stavíme se u Täuflera, aby mu nepřišlo líto, že Muneles a Lieberman mají už ten mizernej život za sebou. Má někdo jiný návrh?“

	Nikdo neměl jiný návrh. Všechny bandy lotrů jsou na rozdíl od slušných lidí při práci dokonale svorny. Rvou se až při dělení kořisti.

	Rychtář stiskl mladého Půlpána na svých břichatých prsou s upřímnou radostí. Měl rád prosté lidi, pokud na něm něco nechtěli.

	„Jsi čestný a poctivý člověk,“ řekl Půlpánovi. „Najít to takový Brumla, jistě by to neohlásil. Zvon by odvezl k Munelesovi a zchlastal by se jako zvíře.“ A neváhal a dal poctivci za odměnu obrázek svatého Floriána, neboť obrázek svaté Růženy nemohl najít. Pomyslil si: „Mám to ale smůlu! Takové jmění a musí ho najít zrovna Půlpán. Kdyby ho našel Brumla, tak bych s ním jel na holport, ale tenhle balík by všechno vyžvandal. Nu nic,“ uklidňoval se, „ohlásím to hejtmanovi a on si na mne vzpomene, až bude přidělovat louky v Jakubině.“

	Když Rosla s Fifim a Bohoušem Landou tlačili zpod kolny bamberák, neozval se odnikud ani hlásek. Až když Hvízdák vyváděl koně z maštale, vyšla ze dveří hubatá Půlpánka s dítětem u prsu a řekla: „Helejte se, je to váš kůň? Nejni!“

	Ta si ale dala! Halamové se na ni vrhli jako sršni, dítě jí vyrvali z náručí, strčili do psí boudy a Půlpánku hodili do senkruvny. Týden z ní byla cítit!

	S Půlpánem se potkali až na Perkosích.

	„Kde lajdáš, lenochu?“ obořil se na něj Venca Polák. „Museli jsme za tebe zapřahat!“

	„Na rychtě,“ odpověděl poctivě Půlpán. „Vyoral jsem zvon. Vzácný, stříbrný! – Tak jsem to šel ohlásit.“

	Do ničemů jako když píchne: „Ty selskej berane, co tě to napadlo? Kdopak ti poradil takovou ničemnost, kdo?“

	„Ctihodný Tatouch mi vnukl myšlenku, že ponechati si zvon bylo by nepoctivé, neboť bohatství je osidlem ďáblovým.“

	„Vod toho jsme tu my,“ mával mu před nosem smradlavou pěstí Venca Pata, „abysme tě vod takovýho pokušení vostříhali, ty hnojůvkáři, proto pro zvon jedem. Tatouchovi ještě vysvětlíme, že nemá plést politiku do náboženství, ale ty si pamatuj: až přijde rychtář, řekneš mu, že to nebyl zvon, ale plechovka od okurek – jasný?“ A mrkl na Kódla a Kódl nasadil Půlpánovi na hlavu horký železňák. Mladý Půlpán řval bolestí, ale ti hulváti mu nesundali hrnec dřív, dokud se to s tou plechovkou nenaučil nazpaměť. Teprve pak práskli bičem a odtáhli i se zvonem k „Zubaté tetě“.

	Rychtářova bryčka dorazila na samotu ve chvíli, kdy mladá Půlpánka mazala svému muži jezevčím sádlem puchýře na nose a na uších.

	„Tak kdepak je zvoneček,“ objal rychtář mladého Půlpána a Půlpánku poplácal, neboť byl starý hambář.

	„Představte si, vy nestydáku,“ sekla ho Půlpánka přes ruku, „že to, co můj vyoral, nebyl zvon. Byla to plechovka od okurek.“

	„Já vám dám plechovku od okurek!“ zrudl rychtář. „Zašantročil jste ho, co, Půlpáne! Pobertové jste a kradláři, ale já s vámi zatočím, však vy kápnete božskou!“

	„Našel jsem zvon,“ poctivě přiznával mladý Půlpán. „Ale přitáhla na mne tlupa roubířů a ti bezbožníci zvon odvezli a mně připravili úplné martýrijum.“

	„Já ti ho připravím taky, ty prolhanej pranýřníku!“ rozzuřil se rychtář ještě víc, protože si uvědomil, jak těžko asi vyloží celou věc hejtmanovi. „Bartoše na tebe pošlu, holomku, ten s tebou vyvětrá šatlavu!“

	Bartoš byl totiž obecní žandarm a jediný chlap ve vsi, který se mohl svou surotou vyrovnat škrtičům z Výbrnice.

	Mordýři přivezli zvon k „Zubaté tetě“, vyvalili sud kořalky a jali se vážit nově vzniklou situaci.

	„Rychtář už byl jistě u hejtmana,“ prohrábl si zavšivené chrouny Venca Pata. „Hejtman to bud ohlásí markraběti, nebo na nás vytáhne se svými žoldáky. Musíme si s ním promluvit. Zatím zvon necháme tady, ale s hlídačem. – Dochlastejte to a jdeme, čeká nás pořádná makačka. Kódl ať nezapomene železňák!“

	„A kdo má zvon hlídat?“ zeptal se šéfa Hvízdák. „Já bych rád taky do města za hejtmanem.“

	O polednách vybíral ctihodný Tatouch bukvice z díry, jež mu sloužila za spižírnu.

	„Osm jich nesním,“ mumlal poustevník. „Tučný pokrm jest ďáblovo osidlo.“ Odpočítal tedy jen sedm bukvic a usedl k obědu. Nedojedl jej, protože v tu chvíli přitáhli na Krkavčí horu zloduchové od „Zubaté tety“.

	„Hej, chlípníku!“ zachroptěl na světce Venca Pata. „Dost válení a marš s náma!“ – A hnali užaslého Tatoucha do Výbrnice poklusem klus a ještě se mu cestou strefovali do hlavy šiškami. Ba i nejeden drn se mu rozprskl na temeni, a ten zabiják Venca Polák se tomu vždy řehtal tak, že si musel sednout na pařez.

	„Víš kde jsi, nestoudo?“ dal mu herdu do kutny Bohouš Landa. „U zubaté tety! – Važ si toho, zhýralče!“

	Tatouch zbledl. Mnoho arcilotrů se toulalo po lesích v povodí Mže, ale o „Zubaté tetě“ věděl i poustevník, ač se jinak o světský život nezajímal. Pouhé jméno této loupežny nahánělo hrůzu celému širokému okolí.

	„Bereme tě mezi sebe, capouchu, abys nás vobracel na lepší život,“ plácl ho do zad Fifi, „tak to do sebe kopni, ale do dna!“ – a podal mu vědro s rumem.

	„Bůh vám odpusť, blouznivci,“ pokřižoval se Tatouch, „modlit se za vás budu, ale nikdo mě nedonutí svlažiti rty v tomto ďáblově osidlu.“

	Ten si dal, chudák! Kdopak kdy viděl, aby Venca Pata, Černý Kódl, Rosla, Panenka, Hvízdák a Fifi nedonutili kohokoli třebas k tomu, aby zchroustal vlastní pantofle! Pro poustevníka to ještě dopadlo dobře. Toho jen položili na záda, chytili za fousy, otevřeli mu ústa a nalili rum do hrdla. Pak ho postavili ke zdi, na niž Rosla Valoušek namaloval křídou takovou fujnahatou ženskou, a oznámili mu:

	[image: Image]„Před ní se budeš modlit a dávat při tom bacha, aby se tu nějaký chmaták nezačal točit vokolo tohodle zvonu. Kdyby se někdo takovej přece jen našel, tak zapálíš tuhletu hranici, jasňovka? – My bysme tu byli co by dup.“

	A aby snad Tatoucha nenapadlo odejít modliti se na jiné místo, přivázali ho řetězem za nohu jako kozu.

	„Bůh váď bum – Bům vám buď – Bůh vám buchť – milo – mil – stiv,“ požehnal lotrům opile pravicí, a klesnuv ke kolům bamberáku usnul.

	Tou dobou bylo spíš třeba, aby byl bůh milostiv rychtáři a hejtmanovi.

	Půlpán ležel na břiše a Půlpánka mu nosila na zadnici obklady s bílou vodou.

	„Jsi bulík!“ syčela. „Kdyby nám zvon zůstal, mohli jsme se mít líp než Brumla.“

	„Ale ženo,“ káral ji mladý Půlpán, „není poctivost lepší než korec žita?“

	„Není!“ odbyla ho Půlpánka. „Ze žita mám placky a chleba. A co máš z tvý poctivosti? – Spálený frňák a oteklý zadek!“

	Mladý Půlpán byl otřesen. Žena nebyla daleko od pravdy. Vždyť od chvíle, kdy nalezl zvon, podstoupil tato utrpení:

	Jednou byl pálen železným hrncem od loupežníků za to, že ohlásil nález zvonu.

	Jednou dostal pětadvacet lískovkou v obecní šatlavě; jeho žena totiž tvrdila, že nenalezl zvon, ale plechovku od okurek.

	Podruhé dostal pětadvacet za to, že nemohl pochopit, proč má poslechnout rychtáře a říci hejtmanovi, že opravdu nalezl plechovku od okurek. (Jak by to mohl, prosťáček, pochopit! Nevěděl, že rychtáře navštívili Patovi rabijáni a že se s ním o tom dohodli.)

	Potřetí dostal pětadvacet od hejtmanova biřice, když hejtmanovi tvrdil, že tedy nalezl plechovku (tvrdil to ovšem proti svému přesvědčení, neboť byl poctivec), a hejtman pochopil, že Půlpán lže.

	Počtvrté dostal pětadvacet, když hejtmanovi řekl pravdu o loupežnících a ten se rozzlobil, že kryje takové vyvrhele.

	Popáté dostal pětadvacet od rychtáře, když hejtman odešel – za to, že ho před hejtmanem shodil.

	Nebylo proto divu, že byl teď mladý Půlpán dezorientován. Nevěděl, zda je správnější říci pravdu, nebo lhát, protože nakládačku dostal za to i za ono. Navíc (představte si tu drzost!) dostal od rychtáře výzvu, aby pracovní skupině (!) Venci Paty zálohoval předem náklady spojené s odvozem zvonu (5 stříbrňáků), s rozebráním a rozštípáním bamberáku (2 stříbrňáky), jakož i s vyuzením koně (3 stříbrňáky), tedy celkem suma sumárum 10 stříbrňáků!!!

	Žoldnéři se z důvodu utajení neshromáždili na náměstí ale v úzké uličce za radnicí. Hejtman k nim promluvil z okna prampouchu, který spojoval starou a novou budovu.

	„Vojáci!“ oslovil je. „Dlouho a trpělivě jsme přihlíželi k řádění výbrnických banditů. Byli jsme ochotni věřit, že k balvanu, který vhodili v Chyňavě do rybníka, přivázali obecního drába pouze omylem. Mhouřili jsme oči nad vypálenými stodolami, vyloupeným lihovarem, vydrancovanou mincovnou a vyrabovanými hospodami. Loupež na Perkosích však udělala tečku za naší shovívavostí.“

	V uličce pod prampouchem zaburácel potlesk a zařinčela ocel, protože jednomu ze žoldáků upadla halapartna.

	„Náš úkol je jasný!“ započítal se hejtman najednou mezi vojáky. „Bandu od ‚Zubaté tety‘ napadneme, zneškodníme, zajmeme a vsadíme do věže, a brloh ve Výbrnici jednou provždy zbavíme mordnerů, jež jsou skvrnou na spanilé tváři našeho kraje!“

	Bojechtiví zbrojenci řičeli nadšením až do chvíle, kdy unavený hejtman zavřel okénko v prampouchu. Pak odtáhli do krčmy a tam čekali, co se bude dít dál, neboť vojáci všech věků zpravidla hlavně čekají, co se bude dít dál.

	Hejtman odešel do svého soukromí, aby si odpočinul. Měl rád oheň praskající v krbu a miloval křeslo s huňatou medvědí kožešinou. Zaspal v něm mnohou těžkou chvíli po návratu z radní síně nebo z kořalny. Tentokrát si však neodpočinul. Od křesla ke krbu čouhaly zatuchlé hnáty Venci Paty a po lavicích se váleli oprátkáři od „Zubaté tety“.

	Když se Tatouch probudil, dlouho mžoural ospale před sebe. Chtěl se nejprve osvěžit ranní modlitbou, ale hlavu měl jako džber. Klečel tedy před zdí, z níž se na něho cenila Valouškova fujnahatá ženská, a hlavou mu táhly divné myšlenky.

	„Ženské stvořil sám Satanáš,“ přemítal, ale pak si uvědomil, že tento názor je de facto názorem církevního revizionisty, neboť ve 21. a 22. verši druhé kapitoly Geneze stojí doslova: „Protož uvedl Hospodin Bůh (nikoli Satanáš!) tvrdý sen na Adama, i usnul; a vyňal jedno z žeber jeho, a to místo vyplnil tělem. A z toho žebra, kteréž vyňal z Adama, vzdělal Hospodin Bůh ženu, a přivedl ji k Adamovi.“

	„Bože, žebro!“ vzpomněl si Tatouch. Jednou byl s otcem u strýce a dostal uzené žebírko a bramborové knedlíky, a jaký kus! Jídlo je mocné. Člověk před večeří je jiný než člověk po večeři. Matka s otcem se hádali vždycky jen před večeří. Člověk, který má v sobě husí stehno, je mírumilovný a nejde do rvačky. Rebelie dělají hladoví – sytí se jim diví a raději pokoušejí ženské. Kdyby tahle Valouškova fujženská ožila, byla by docela hezká. Byla by asi drzá, ale růžová a teplá. „Kdyby byla moje, měl bych se na co dívat. Já vůbec nevím, co to ženská je.“ – A ubohý Tatouch si najednou uvědomil, oč raději by duševně trpěl kvůli tomu, že s takovou ženskou zhřešil, než kvůli tomu, že nezhřešil ještě nikdy.

	Hejtman zůstal stát ve dveřích své komnaty jako solný sloup. Venca Pata, aniž povstal z křesla, představil mu každého lotra jménem, přezdívkou a počtem obětí, jež měl na svědomí. Nakonec mu řekl:

	„Jsme tu vlastně kvůli tomu, abychom se dohodli o tom zvonu.“

	„Úplatky neberu,“ prohlásil nesměle hejtman.

	„Taky ti žádný nenabízíme,“ upozornil ho Venca Pata. „Dřepni si na zem, když tu už jiný místo není, a dobře poslouchej, protože kdybysme ti nasadili na palici támhleten tralalák,“ ukázal palcem ke krbu, kde svítil doběla rozpálený železňák, „tak bych musel moc řvát, abych tě přehlušil.“

	Hejtman si tedy dřepl, a když Venca domluvil, poslal do hospody pro žoldnéře a pronesl k nim z okna prampouchu tento projev:

	„Vojáci! Již dlouho se snažily jisté vlivné kruhy našeho města zkalit tradiční přátelství mezi námi a našimi přáteli od ‚Zubaté tety‘. Nedali jsme se ovšem zmást. Dnešek nám skýtá možnost dokázat, že naše city nejsou jen prázdným žvaněním. Naši přátelé potřebují pomoc. Potřebují odvézt a složit zvon, jehož cena je nesmírná. Konšelská rada pověřila tímto úkolem vás, vojáci. Konšelská rada věří, že splněním tohoto úkolu ještě více posílíte odvěké přátelské svazky mezi naším slavným městem a statečnými loupežníky z Výbrnice. Kupředu, vojáci, zdar! zdar! zdar!“

	Žoldnéři opět řičeli nadšením, ačkoliv jim nebylo jasné, proč dříve měli lupiče zničit a nyní jim mají pomáhat, a dokonce za ně dělat takovou nádenickou práci. Věřili však, že moudrá konšelská rada ví, co chce, a disciplinovaně odešli do Výbrnice pod vedením Venci Paty.

	Hejtman zavřel okénko v prampouchu a odebral se do svého soukromí, aby si konečně odpočinul. Ale neodpočinul si ani tentokrát. V křesle u krbu na něho čekal komoří Jeho císařské Milosti.

	Že komoří Jeho Milosti přijel kvůli zvonu, to je vám jasné. Jistě vám však vrtá hlavou, jak se o jeho nálezu a zašantročení mohl císař dozvědět. Ale je to docela jednoduché: Půlpánka si šla vypůjčit k Brumlové cikorku a hned prý jaké jsou to dnes poměry, jeden najde zvon a za chvíli přitáhnou takoví odrbanci, odtáhnou si ho a člověk s tím pak má popotahovačku. Brumlová za chvíli žvandala u studny s formanem Jandákem, který vezl se svou ženou sukna do Platejzu, Jandačka to vykvandala u řezníka a od toho se to dověděla císařovna, když si přišla pro kosti do polévky.

	„Vůbec bych se nedivila, kdyby ti jednou z celého císařství zbyla jen tahle noční košile,“ žahla uštěpačně imperátora, když se večer hrnul, že užuž sfoukne svíčku. „Tví poddaní ti ho rozeberou před nosem.“ Nic člověka nenafrkne tak, jako když mu vlastní žena v tak nevhodnou chvíli vyčte, že je na něco levej. Císař ani dospat nemohl a hned po kuropění seřval všecko po zámku – od kuchařů přes kurfiřty až po maršálka Roezla, jehož pluku vyhlásil poplach a hnal ho na jihozápad. To pro případ, že by s ničemným hejtmanem nic nepořídil komoří, kterého poslal vyjednávat.

	„Jeho císařská Milost mě pověřila,“ uklonil se komoří hejtmanovi, „abych vám tlumočil upřímné projevy Její otcovské lásky. Zároveň vás ujišťuje, že vás dá pověsit, jestliže zvon nebude zítra o polednách ve sklepení Jeho Milosti. Navíc vás dá smažit ve vroucím oleji, neoznámíte-li jména zlosynů a jejich pomahačů, kteří se zasloužili o zašantročení zvonu. Aby vás snad nenapadlo vymýšlet nějakou lest, či dokonce úprk, obkličuje v této chvíli vojsko maršálka Roezla město tak, aby z něho neproklouzla ani myš. Doporučuji vám proto, abyste maršálkovi složil poklonu a dohodl se s ním tak, aby nemusel z tohoto slavného města udělat kůlničku na dříví.“

	„Stane se, Excelence,“ uklonil se hejtman na třesoucích se nohou, „račte si zatím udělat pohodlí. Burgundské vám pošlu, poslední vydání bible je na polici.“

	Venku zabodl svému ryzákovi ostruhy do slabin a řítil se k bráně s bílým ručníkem na klacku, aby bylo zřejmé, že není útočník, ale parlamentář. Za branou však zůstal stát s hubou plnou údivu. Široko daleko nebylo vidět ani človíčka, natožpak vojsko, které by město obklíčilo tak, že by z něho neproklouzla ani myš.

	„Bašta,“ oddechl si hejtman, „jedu do Výbrnice!“

	Jak vidíte, situace se rázem dočasně vyjasnila v hejtmanův prospěch. Komoří ovšem nijak nepřeháněl, když tvrdil, že obklíčením císařských neproklouzne ani myš. Vždyť Roezl vytrhl do pole s jedním praporem kopiníků, dvěma prapory halapartníků, s praporem lučištníků a s dalším praporem, v němž byla četa mušketýrů a četa arkebuzníků. Maršálek se ovšem nespoléhal pouze na svou početní převahu. Byl především taktik a stratég. Vyrazil proto na jihozápad nikoli po hlavní, císařské silnici, což by udělal každý nemyslící dýzlák, ale po nenápadných obecních cestách. Obkličovací manévr zahájil zezadu a provedl ho bleskurychle. K bezpodmínečné kapitulaci dal maršálek městu ultimátum pouze jediné hodiny. A to vlastně našeho hejtmana zachránilo, neboť teprve za tu hodinu, při kapitulaci, zjistil maršálek, že to není to město, které měl obklíčit. Seřadil proto svou armádu znovu, ale když o hodinu později vtrhl do správných bran, seděl už náš hejtman ve Výbrnici u kulatého stolu s Vencou Patou.

	„Pane kolego,“ oslovil hejtman náčelníka lupičů, „jsme v situaci, kterou lze kvalifikovat jako tísnivou. Jeho císařská Milost byla patrně informována o transferu zvonu. Vyslovila požadavek, aby zvon byl nalezen a dopraven k Ní. Zároveň si přeje, aby se zvonem byli k Ní dopraveni i původci celé transakce. Je mi to žinantní, ale budu asi nucen vás zajistit.“

	[image: Image]„Nás vynech, mydlino,“ vzal si slovo Venca Pata. „Zvon se ztratil tobě, ty jsi ho zašantročil, a dokonce jsi dal svý muže k ruce takovým šibeničníkům, jako jsme my. Uděláš tedy nejlíp, když budeš vo všom mlčet. A že bys nás ty zajistil, to ve mně vyvolává salvy smíchu – chachacha!“

	„Nezatknu vás já, ale císařské vojsko. A jestli mi chcete vyhrožovat, tak ho sem pošlu!“

	„Jakpak ho sem, ty třasořitko, chceš poslat? Vždyť jestli mrknu, tak za chvíli začnou v našom sklepě potkani vožírat tvý ostatky. Je tam sice kostí až pod strop, ale ty se tam ještě vejdeš, když budeš takhle candat.“

	„Tak to teda ne, Venouši!“ rozzlobil se hejtman. „To mám chuť zavelet z vokna svejm lidem, a nadělaj z vás karbanátky. Čtyři ještě ožralí nejsou, a tví chlapi už jsou pod stolem všichni!“

	Venca to uznával. Vytvořila se rovnováha sil, protože čtyři žoldnéři s hejtmanem na jedné straně a strašlivý bambitkář na straně druhé, to bylo opravdu fifty fifty.

	„Mám plán!“ dolil Venca hejtmanovi číši. „Zvon odevzdáme císaři, ale bez toho ozdobného dolního rantlu, ten vodřízneme a budou to dobré dva metráky stříbra.“

	„Správně!“ plácl náčelníka hejtman, „můžem taky vyndat srdce a dáme tam nový, jen postříbřený. Císař nic nepozná, je to stará paralýza.“

	„Ale co ty viníky?“

	„Ty už najdeme snadno!“

	A oba náčelníci si padli kolem krku s písní „Když se ruka k ruce vine, tak se dílo podaří“.

	Třicátého března onoho roku tonulo sídelní město Jeho císařské Milosti v záplavě praporů. Za hřmění dělových salv procházel městem průvod, jaký neměl pamětníka od dob korunovace. V čele kráčel statečný pluk vedený maršálkem Roezlem. Maršálek od onoho dne ovšem nebyl pouhým velitelem pluku. Císař jej jmenoval ministrem národního útoku. Za plukem jel tažen dvanáctispřežením Zvon císařství, jak nazvali kronikáři stříbrný zvon nalezený na Perkosích. Ač byl odspoda odříznut, nikdo to nepoznal a všichni svorně tvrdili, že tak velký zvon ještě nikde neviděli.

	Za zvonem se vezl ve zlatém kočáře náš hejtman a Venca Pata, prvý jako maršálek, druhý jako nově jmenovaný strážce císařského pokladu. Vymydlení a oholení loupežníci jeli za kočárem ve stejnokrojích císařovy osobní stráže a četa žoldnéřů kráčela hrdě s Řádem svaté Růženy na prsou. Dvacet kroků za četou pak jel červeně potažený valník, vlastně pojízdný pranýř, na němž klečeli lotři, kteří se, podle úředních zpráv, pokoušeli uloupit Zvon císařství. Byl to mladý Půlpán a velebný Tatouch přistižený ve chvíli, kdy zvon střežil. Oba chvílemi volali, že jsou nevinni, ale nikoho to nezajímalo a dav na ně plival, neboť to císaři dělalo radost.

	Oba dva však skončili poměrně dobře. Půlpán dostal ještě dvakrát pětadvacet, ale jinak dostávali ve vězení suchý chléb a džbán vody, což byla – zvláště pro Tatoucha – strava nesmírně tučná a vydatná. Tatouch se brzy v relativně luxusně zařízené cele (kdepak by vzal ve své pastoušce kamennou lavici a dřevěný kavalec s pokrývkou!) vykrmil a stal se z něho poměrně pohledný chlap. Začal si pletky s klíčnicí, a ne bez úspěchu. Byla v jeho kobce pečená vařená, a není tedy divu, že jí tam brzy začal mladý Půlpán překážet. Pustila ho tedy tajnou dírou z vězení ven, a jakmile uplynul Tatouchovi výkon trestu, vzala si ho za muže. Když pak novomanželé navštívili na vánoce Půlpánovic, měli se čemu divit. Půlpán klel a krucifixoval, měl ne jednoho, ale dva koně, dva biče, dvě psí boudy a nejen bamberák, ale i žebřiňák. (Pytláckou dvouhlavňovku na hambalkách samozřejmě Tatouchovům neukázal.)

	„Však jsem se také nadřel, než jsem se tak vzmoh,“ tvrdil Půlpán. – A ani se nezačervenal!
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LUCIÁNOVI

	Za devatero horami a devatero řekami, konkrétně tedy ve Žloukovicích, žil ševcovský mistr, u něhož pracovali čtyři tovaryši. Tři z nich byli správní chlapíci; žádnou legraci nezkazili, dvěma ranami uměli do podrážky flok zarazit, a tancovat uměli i ty nejmodernější a nejvýstřednější tance, odzemek, dupáka a dokonce i maděru, tu, co do Žloukovic přinesl strejček Nimra, když koupil šimla za půlpáta tolaru. Ten čtvrtý, Lucián, byl jako z kukaččích vajec. Nekamarádil se s ostatními, tancovat neuměl vůbec nic, a tak jen seděl a uši natahoval, aby dobře slyšel, co si druzí povídají. A protože seděl pravou stranou k oknu, mohl poslouchat jen levým uchem, a to se mu samou zvědavostí zvětšovalo a prodlužovalo, takže z pravé strany vypadal jako švec a z levé jako osel.

	Měl totiž jednu zvláště nepěknou vlastnost – donášel. Žaloval na Pepíka, když zadarmo opravil košíkářovic Terezce přezku na střevíci, žaloval na Ondru, když uřízl kousek kalafuny pro učitelského mládence na smyčec, a žaloval na Marcelína, když řekl, že je mistr držgrešle. Žaloval často, takže mu na jeho práci zbývalo málo času; než on spravil jednu botu, spravil každý druhý tovaryš tři. On však s každou oběhl celou dílnu, mistrovi ji předvedl, Kristě v kuchyni ji ukázal, mistrové se pochlubil a pak běžel na rathaus a cestou ji představil ponocnému, řezníkovi, Vaškovi z fary, slouhovi i žebravé Róze, na radnici ji dal kolovat a nakonec ji zanesl do redakce listu „Žloukovické floky“, kde hned druhý den vyšel článek, v němž stálo:

	NEŠLO BY TO JINDE TAKÉ TAK?

	Skromný a přičinlivý tovaryš Lucián přibil opět jeden příštipek. Z toho je vidět, že když se chce, tak to jde. Jen více takových Luciánů!

	Ve Žloukovicích, ve Zbečně, na Sýkořici, v Nižboru, ve Stradonicích i v Hýskově říkali lidé: Už zase píšou o tom bláznivým Luciánovi, to jsou dneska noviny, to by člověk brečel! Ale mistrová, když dávala mistrovi pusu na dobrou noc, říkala:

	„Aťsi má Lucián oslí ucho, je to nejlepší tovaryš, jakého máme!“

	Mistr v tomhle na mistrovou dal, a to se mu mohlo stát osudným. Ale dobře mu tak, jako mistr měl nakonec vědět, že se boty nešijí hubou, ale rukama.

	To bylo tak: jednou ráno šel mistr krmit svini a ona chramst – až mu v prstech chruplo! To se rozumí, že o ni rozmlátil podávky, ale nic naplat, ruka mu otekla jako konev. Ševcová honem vařila heřmánek, Krista letěla do myslivny pro jelení lůj a Lucián třel na prkýnku jitrocel. Mistr střídavě kvičel v kuchyni a honil svini po dvoře, neboť jí chtěl udělat taky takovou bolest, jako ona jemu. A najednou buch buch buch – na dveře tluče sám pan král – stroj se, ševče, pojedeš na zámek, budeš šít boty!

	Švec padl na kolena.

	„Nejjasnější Jasnosti, kousla mě bachyně, podívejte se na tu ruku jako konev, jak bych mohl šít? – Ale Lucián, Jasnosti, šije boty tak jako já, je to nejlepší tovaryš, jakého máme.“

	„Dobrá,“ zavrčel monarcha na Luciána, „pojed se mnou!“ A odvezl ho ve zlatém kočáře na hýskovský zámek. Tenkrát byl ještě Hýskov hlavním městem celého království a Praha byla Zapadákov, kam se překládali státní zaměstnanci jen z trestu.

	Sotva odjeli, zabouchal na dveře korunní princ, vládcův starší syn. A hned:

	„Stroj se na zámek, budeš ševcovat!“

	„Milost, Jasnosti!“ roztřásl se zase švec, „kousla mě bachyně, ruku mám jako konev, Marcelín vám je ušije, je to můj tovaryš a mohu za něho ručit!“
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	„Dobrá,“ souhlasil princ, „vezmi si nářadí a pojeď se mnou!“ A odvezl Marcelína ve stříbrném kočáře na zámek.

	Jen ekvipáž odhrčela, zaklepal na dveře mladší královský princ. A zase:

	„Stroj se, ševče, pojedeš do Hýskova!“

	Švec zase:

	„Milost, kousla mě svině, boty vám ušije Ondra.“

	„Dobrá,“ souhlasil princ a odvezl Ondru v hikorovém kočáře za zámek.

	Tak zbyl toho dne v dílně jen pan mistr a Pepík Balda, který vlastně nebyl ještě ani tovaryšem, ale pouhým ševcovským učněm.

	Jistě vás zajímá, proč najednou potřebovali na královském zámku div ne Baťu.

	Na zámek přijela vzácná návštěva: sama princezna z Nemanic s bohatým průvodem! Král jí chtěl věnovat na památku střevíčky do bálu, starší princ lovecké botky a mladší princ vzácné pantoflíčky. Každý byl na svůj nápad velice pyšný a každý si přivezl tajně ševce a zavřel ho do své komnaty na devatero zámků.

	„Jakpak mám ale změřit princezně nohu, když ji vůbec neuvidím?“ ptal se každý tovaryš.

	„Večer se půjde princezna koupat do jezírka. Až odejde, zůstanou po ní stopy v písku. Ty si můžeš přeměřit.“ To řekli oba princové, a to řekl i král Luciánovi.

	Když se zešeřilo, přišla princezna k jezírku, svlékla si šaty, vykoupala se a šla spát. Jen za ní zaklapla zámecká branka, už klečel v písku Marcelín a měřil stopu. Ještě se ani neposadil na verpánek, když se objevil u jezírka Ondra. Lucián přišel naposled.

	Nebyl příliš rád, že si ho král vybral k tak důležitému úkolu. Neuměl dělat boty tak dobře, aby je mohly nosit princezny. Raději by králi pověděl o tom, kdo neplatí pořádně daně, která ženská chodí do královského lesa na dříví, a že má babka Kočová v Libinech přihlášenou jenom jednu kozu, ačkoli má ve chlívku tři. Také si myslel: krále by mělo zajímat, že mu chodí chalupník Jirka klást oka do smrčinky, ale kdepak dneska pan král! Ničeho si nehledí, jen na střevíčky pro princeznu myslí! Tohle všechno šlo Luciánovi hlavou, když měřil stopy v písku.

	„Rozhodně ale králi povím,“ vzpomněl si, „že o něm hospodský z rynečku řekl, že to není král, ale šašek, a celé království není nic jiného než cirkus, tak!“ A šel krájet kůži.

	Když se princezna ráno probudila, stála u jejího lože komorná.

	„Mladší pan princ vám přeje dobré jitro a prosí, abyste přijala tyto rozkošné pantoflíčky!“

	„To je krása!“ vydechla princezna. „Stříbrem vyšívané, diamanty posázené a peřím z rajky ozdobené – nikdy bych nevěřila, že váš dobrý pracující lid vytvoří s pomocí těchto tak jednoduchých prostředků takové nevšední umělecké dílo. A jak dokonale mi padnou na nohu! Řekněte panu princovi, že mě velmi mile překvapil!“

	Když se princezna začala oblékat do loveckého úboru, uklonila se před ní druhá komorná.

	„Starší pan princ přeje vašemu lovu zdar a prosí, abyste přijala tyto lovecké botky!“

	„Ach, ty jsou nádherné!“ zvolala princezna. „Zlatem vyšívané, rubíny a safíry na přezkách ze slonoviny a květy z drobných granátů – takové střevíčky bývaly kdysi jen výsadou vládnoucích tříd, kdežto dnes je můžeme nosit i my, princezny. A jak dokonale mi padnou na nohu! Řekněte princi, že mě velmi mile překvapil!“

	To bylo toho dne slávy u obou ševců! Každý dostal měšec stříbrňáků, smaženého krocana a soudek sladkého vína, oba byli mastní od ucha k uchu a oba velebili mladé prince až do nebes.

	„Když nám pánbůh pošle ještě tři takové princezny,“ říkali doma, „postavíme si chalupu jako hrad, do dílny budeme jezdit v kočáře a boty budeme spravovat na pozlaceném verpánku stříbrným kladívkem.“

	Zatímco si takto pochvalovali, klečel u princezniných nohou král a předával jí zlaté bálové střevíčky ve stříbrné krabici s platinovou mašlí. Princezna se velmi zaradovala, ale ouha! Když se obula, viděla, že by se do jednoho střevíčku vešly nožky nejméně čtyř princezen. Jak by ne, vždyť Lucián změřil u jezírka šlápotu ševce Marcelína a ne nožku princezny z Nemanic. Myslel na to, co všechno bude králi žalovat, a nevšiml si, že u jezírka je více stop.

	Nebesa, to byla ostuda! Šest biřiců přivleklo tovaryše i jeho mistra do královské komnaty, král krákal Luciána za dlouhé ucho, tloukl žezlem o trůn a křičel na mistra, až všem zaléhaly bubínky.

	„Tenhle osel že je tvůj nejlepší tovaryš, ty zasmolený prťáku? Takové pekáče udělal místo plesových střevíčků, darebák! Jste oba podvodníci, a jako že jsem král, do půlnoci budete viset!“

	Byl by křičel ještě dál, ale cítil, že ho někdo tahá za rukáv, tak musel přestat. Byl to Pepík Balda.

	„Pane král,“ pošeptal mu, „nechte to na mně, já to spravím. Jděte klidně tancovat, a než bude půlnoc, bude mít princezna střevíčky, za které se nebudete stydět.“

	Král šel tedy tancovat, Pepík šel dělat střevíčky a Lucián s mistrem šli do hladomorny.

	Ještě neodbilo půldvanácté, když Pepík přinesl nové střevíčky. Bože, to byla nádhera! Celý sál se rozjasnil, když je Pepík ukázal. Zlatá záře na nich světélkovala a drahé kameny v ní blyskotaly jako žhavé jiskry. A nejen to! Když v nich princezna kráčela, cinkaly jejich stříbrné zvonečky písničku „Skákal pes přes oves“!

	To bylo chvály a obdivu! Král nasypal Pepíkovi plnou čepici zlaťáků, dal mu na cestu konev vína a tři vykrmené berany s červenou mašlí, a sama princezna si s ním zatančila třasáka.
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	Když odbila půlnoc, přišel kat pro mistra a pro Luciána.

	„Tak jdeme na věc, hoši!“ řekl jim povzbudivě, „a ohrňte si límec, je nějak lezavo, mohli byste snadno nastydnout.“

	Pak je odvedl na popraviště, pomohl jim na žebřík a nasadil jim na krk oprátku.

	„Zavřete oči a počítejte do tří!“ poradil jim.

	Ale mistr i Lucián dopočítali jen do dvou. Na cestě zaduněla kopyta a na popraviště se vřítil králův posel.

	„Zadrž!“ vzkřikl na kata. „Vezu milost pro oba ševce.“

	„A copak že tak najednou?“

	„To Pepík Balda,“ vysvětloval jezdec. „Vzpomněl si na oba ubožáky a král mu je vyměnil za dva darované berany.“

	Lucián se s mistrem do Žloukovic nevrátil. Styděl se přijít do dílny, zřekl se ševcoviny a dal se raději na katovinu. Katovi pacholci ho nemají rádi. Žaloval na ně, když jednomu sedláčkovi vysázeli místo pětadvaceti ran jen čtyřiadvacet, a žaloval na ně, když s loupežníkem Panýrkem hráli v mučírně vrhcáby, místo aby ho pálili železem. Katová však na Luciána nedá dopustit.

	„Aťsi má oslí ucho,“ říkává před spaním svému muži, „je to nejlepší tovaryš, jakého máme!“

	To víte, ženská! Dělá jí dobře, že jí Lucián přináší ukázat na opálce každou hlavu, kterou usekne.
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	Nepřátelství mezi Limpery a Stolíny bylo nepředstavitelné a trvalé, a dávalo ničemný příklad celému městu. Došlo to tak daleko, že Stolínovi pořádali oslavné orgie vždycky, když se někdo z Limperů odebral na onen svět, a že Limperovi vyhlásili svátek pokaždé, když zavlál černý prapor u jejich protivníků. Je až trapné líčit incident, který se udál při pohřbu Cyrila Stolína: průvod míjel totiž dům, jenž byl ověšen rozjařenými Limpery, kteří posměšně zpívali:

	Stolín už je nebožtíkem,

	Stolín už je nebožtík…

	Tento popěvek pochopitelně vzpěnil krev živým Stolínům. Ti utřeli slzy a začali spílat rušitelům tak bezbožně, že se sám velebný pán Klomínek rozlítil k neuvěření. Po Limperech metal kameny a kadidelnicí, a pozůstalé ztloukl kropítkem. Pak teprve pokračoval pohřební vůz důstojně v cestě. Mešní nářadí se ovšem poškodilo a na hřbitově nemohl pan farář ani kropit, ani kadit.

	Nepřátelství mezi oběma rody vzniklo nešťastnou smlouvou o lukách při řece. Luh byl totiž rozdělen potokem. Loučka na pravé straně potoka patřila Limperům a loučka na levé straně Stolínům. Háček byl v tom, že se potok čas od času rozvodnil a změnil koryto. Tak se stalo, že měl Stolín v jednom roce loučku, že by ji bába podolkem přikryla, a zuřil proto jako devět kozlů, ale po jarních deštích se pustila voda druhou stranou a vyvádět začal Limpera. V takový den vždycky přiletěli na purkmistra, řičeli v radní síni jako kolomazníci a sápali se na sebe jako jespáci, a to prosím v síni visel aktuální státník a krucifix!

	To byla ostatně jediná příležitost, kdy purkmistr a konšelé přišli do styku s palčivými problémy doby. Jinak se konšelské radě zdálo, že řídí s rozmyslem a pevně město jen proto, že vytrvale schůzovala a věčně se na něčem usnášela. Lidé ve městě žili ovšem za každého usnesení jak mohli a uměli. Jedni sázeli brambory, druzí spravovali boty, štípali pařezy, kovali koně nebo vyvazovali tažně na vinicích. A pouze jednou v roce, vždy na Boží tělo, sešlo se celé město na rynku a vyslechlo projev pana purkmistra: o tom jak město stále vzkvétá a vzkvétá, a že se pod vedením moudré konšelské rady urodilo zvláště mnoho brambor a okovalo zvláště mnoho koní, že ať si nedělá nikdo nic z toho, že se budou platit zvláště vysoké daně, neboť z nich budou mít užitek hlavně děti jejich dětí a jim ať požehná pánbůh, amen.

	V době, kdy si pan purkmistr připravoval svůj další božítělový proslov, seděl na Kocandě Krupka s Hájkem a lili do sebe korbel za korbelem.

	„Vo co,“ šťouchal Hájek Krupku do ramene, „vo co, že neuhodneš, kolik nadojí naše Straka?“

	„Třicet žejdlíků.“

	„Kdepak. – Padesát žejdlíků!!!“

	„To jsi tedy docílil pěkných úspěchů,“ pochválil ho uznale Krupka. A polichocený Hájek pokračoval:

	„Víš co? Já ti tu krávu dám! Dám! – Ale pod jednou podmínkou: že oženíš Tomáše Limperu s Evou Stolínovou. Hahaha!“

	Krupka se poškrabal na hlavě:

	„A kdybych je oženil, tak bys mi tu krávu dal?“

	„Dal, Krupko!“ napřahoval ruku Hájek. „Markéto, pojď nás rozseknout! Slibuju, že dám Krupkovi krávu, když vdá Evu Stolínovou za mladého Limperu.“

	„Dejte mi pokoj, ochmelkové,“ odbyla je hostinská.

	„Taks to slyšel,“ zatřásl Hájek Krupkovi rukou, „ Markéta je svědek.“

	Zajisté jste pochopili, že Hájek touto sázkou prakticky nic neriskoval. Byl to potměšilý hecíř, který si vždycky dobře propočetl, co ho co bude stát. Mnohem zajímavější bylo sledovat, co bude dělat Krupka. Krupka byl totiž odedávna hazardér a dobrodruh. Statek vyhrál v kartách a vinici ve vrhcábech, na koně si vydělal tím, že hrál čáru, a stádo ovec mu vynesla „Moje teta – tvoje teta“. Tak se stal během několika let zámožným občanem, o kterém lidé říkali, že je divoch, ale shánčlivej a pro rodinu.

	Hájek byl jako každý druhý: chováním pohan, ale na Boží těla chodil. Dobře věděl, že zbožnost a mravnost lidí v obci se posuzuje většinou velmi jednoduchým způsobem – účastí na bohoslužbách a procesích. Vdova Klofáčová byla například považována za zbloudilou a zavrženíhodnou osobu jen proto, že nešla ke zpovědi, jak byl rok dlouhý. Kde by na to, chudák, vzala čas, když se starala o pět harantů.

	Na Boží tělo byl Hájek na náměstí první. Celý rynek tonul ve sluneční záři a slavnostní výzdobě. Zelené girlandy a pestré fábory se chvěly v čerstvém větru, oltáře se třpytily zlatem a obrazy svatých shlížely s ušlechtilou přísností na muže, jehož Straka dojila padesát žejdlíků. Hájek si silně uvědomoval dvě věci: že na takto vyzdobeném náměstí si člověk připadá trošku jako v deliriu, protože pouze za takového stavu se mu může stát, aby jeden a tentýž světec, například svatý Šebestián, díval se na něj z dvaceti míst najednou. A že by možná stálo za to natáhnout jednou na rynku o pár girland méně a koupit místo nich třeba necky pro takovou vdovu Klofáčovou. Jenže ta by se musela, pochopitelně, chovat jinak a ne se jen sobecky starat o svých
pět subjektivních harantů.

	Z těchto úvah ho vytrhl radostný zpěv, který zahlaholil v kamenné klenbě Horní brány. To mladý Limpera kráčel na slavnost rovnou z Kocandy, kde pobyl toho dne až do rána. Když spatřil Hájka, spustil „Hájku Hájku, Hájku, Háječku zelený…“ a s rozpjatou náručí se blížil k němu, nevěda, že je to jidáš.

	„Rád bych smeknul, ale nemám klobouk,“ omlouval se mu Limpera, „visí u Markéty na Kocandě. Neměl jsem čím zaplatit, lidi by si o mně povídali.“

	„Už si, Tomáši, povídají dost,“ přisvědčil Hájek.

	„Co?!“ vyletěl mladík.

	„Že jsi nemrava a pijan. Eva Stolínová povídala, že musí vždycky zavřít okno, když škobrtáš přes město – tak prý z tebe páchne pálenka. Dej se na lepší život!“

	„Eva Stolínová mi může být ukradená!“ mávl rukou Tomáš. Ale nebyla to tak docela pravda, ještě před chvílí by uznal, že Eva je holka jako kytka – až holt na to, že je Stolínovic.

	„Říkala,“ pokračoval Hájek, „že je lepší mít za muže čuně než tebe.“

	To už Tomáše našňuplo:

	„Ať si vezme třeba dráteníka,“ vřískal tak nahlas, že to slyšel i Krupka, který právě přicházel, „já o ni nikdy nestál a stát nebudu, protože jsem Limpera a ne obecní kozel!“

	Krupka viděl, že přišel pozdě. Každý jiný by pochopil, že sázka je prohrána. Jenže Krupka byl beran.

	„Tak takhle ty si pojišťuješ sázku,“ pomyslil si, „za to o Straku přijdeš, i kdyby mě to mělo stát statek!“ Ale dělal jakoby nic.

	To už se náměstí začalo slušně zaplňovat. Přišly rodiny nejváženější, jako Peškovic a Janákovic, a před pódiem se shromáždily družičky, jedna hezčí než druhá: Jana Nápravníková, Eva Formanová, Jiřina Fuchsová, Ivana Jírová, Alena Žabková, Liduška Němečková a další. Ale když přicházela Eva Stolínová, bylo rázem jasné, že je ze všech nejhezčí, protože se všichni mužští za ní otáčeli a všechny ženské ji začaly pomlouvat. Družičky si také přisadily; že prý jí to, co má právě teď na sobě, zrovna moc nesluší, a že by neměla nosit barvu růžovou, ale bílou, zelenou, modrou, černou, hnědou, žlutou, červenou nebo oranžovou, že by neměla mít tu mašli vzadu, ale vpředu anebo po straně, že by se měla jinak česat a vůbec že moc vkusu nepobrala.

	Když ovšem vkročila mezi ně, začaly jásat, jak jí to ohromně sluší, a Eva by byla v sedmém nebi, kdyby v tu chvíli nepřistoupil Limpera, rudý jako krocan. Díval se dlouho upřeně na Evu, takže všechny družičky ztichly, neboť tušily, že bude nějaká mrzutost.

	Tomáš se rozkročil a dal si ruce v bok:

	„Husy chodí v průvodu,“ prohlásil tak, aby bylo jasné, že tou husou míní Evu, „ale nevdávají se!“ A otočiv se ke Stolínovic růži zády odešel. Neřekl toho moc, ale stačilo to, aby měla po náladě.

	Netřeba se snad zmiňovat o tom, že Boží tělo se onoho roku zvláště vyvedlo. Účast věřících byla o 36 hlav vyšší než roku minulého. Projev pana purkmistra byl pak nevídaným myšlenkovým koncertem a opravdovým ohňostrojem vyzrálého intelektu. Vždyť měl odvahu říci mnoho názorů zcela nových a neotřelých jako třeba, že město stále vzkvétá. Připomněl, že pod vedením moudré konšelské rady se urodilo mimořádně mnoho brambor a okovalo nevídané množství koní, zvláště pak hřebců, klisen a valachů. Jeho projev měl i varovný podtext, který dopadl tvrdě jako kladivo zvláště na ty občany, kteří nechtěli pochopit, že z letošního zvýšení daní budou mít nepředstavitelný užitek děti jejich dětí. Pak všem požehnal, páter Klomínek zanotoval aleluja a průvod se ubíral od oltáře k oltáři.

	Těžko lze vypsat dojmy, jimž byli účastníci Božího těla vystaveni. Správně to však za všechny vyjádřil prostý nunvář Rudolf Baudyš, když řekl: „Teda to bylo slávy!“

	Ale všechna sláva polní tráva. Co bylo platno, že město vzpomínalo na projev pana purkmistra se slzami v očích, když pohana Stolínovic Evy nemohla zůstat bez odplaty. Té noci svítila okna u Stolínů až do rána. Neboť každý, kdo měl ruce, měl co dělat: brousil dýky, nože, kudly, meče a sekery, až jiskry létaly po stěnách útulných komnat.

	Během celého průvodu pracoval Krupkův mozek na plné obrátky. Krupka se nekřižoval, nemodlil, nezpíval Te Deum, jenom civěl před sebe a horečně přebíral hlušinu nápadů, která se mu hrnula do hlavy. Nic se totiž nehledá tíž než jednoduchý nápad. Hájkova pomluva byla takovým prostým a proto účinným jedem. Jestliže si měl Krupka zachovat alespoň jiskřičku naděje na to, že přece jen vyhraje sázku, musel najít stejně jednoduchý protijed. A našel!

	Vzal nůžky, ostřihal všechny růže pod oknem, uvázal puget jako snop a odešel s ním za rytmistrem Cíchou.

	Cícha mu neodepřel nikdy nic. Nechal si vše několikrát vysvětlit, převzal kytici, namastil si vousy a za chvíli přebřinkal ostruhami celé náměstí a rozhoupal zvonek u Stolínů.

	„Madmoazel,“ srazil podpatky, když ve dveřích stanula Eva, „Tomáš Limpera vás prosí, abyste omluvila jeho surové chování na Božím tělu. Tuto kytici vám posílá jako projev své upřímné lítosti. Hlášení podává rytmistr Cícha, třetí jezdecký prapor čtvrté eskadrony, celkový počet 76 mužů, přítomen jeden, 70 v ubytovacím objektu, dva na dovolené, jeden nemocen, dva v žaláři, dovolte mi odejít!“

	„Nedovolím,“ zvolala Eva, „nedovolím, dokud neodnesete panu Limperovi odpověď.“ A poslala si pro husí brk a list navoněný levandulí.

	„Píše se milý s měkkým nebo s tvrdým ‚y‘?“

	„Y sem Y tam – s perem na mne nechoďte. Já raději šavli do ruky – allons! – šmik šmik – hóchterc týfkvart – fik fik – vivat imperátor!!!“

	Rytmistr se představou boje tak rozpálil, že tasil a máchal okolo Evy šavlí, až se řízl do palce.

	Eva to nezpozorovala a ani ho neposlouchala. Byla sladce otřesena velkorysým rytířským gestem a nádhernou kyticí, byla zaplavena proudem něhy. Málokterý lék působí na uraženou lidskou duši blahodárněji než omluva. Dovede zvrátit předsevzetí černá jako mor, dovede změnit nenávist v náklonnost. Člověk o tom ví, ale proviní-li se, dovede se druhému omluvit sotva častěji, než pařez pařezu.

	„Pane rytmistře,“ oslovila Eva Cíchu, který si cucal poraněný palec, „odevzdejte prosím tuto zprávu panu Limperovi.“

	„Provedu!“ srazil ostruhy rytmistr. A učiniv čelem vzad, odbřinkal k Limperovům.

	Eva pak vyběhla na půdu a stanula – k zděšení své rodiny i všeho služebnictva – ve vikýři:

	„Jestliže ihned neodvoláte výpravu proti Limperům,“ prohlásila ultimativně, „skočím!“

	A z výpravy sešlo, protože každý věděl, že tahle ztřeštěná holka je schopna všeho.

	Dopis, který napsala, nemá snad obdoby v dějinách milostné korespondence. I Tomáš Limpera se zasnil, když si ho přečetl, a ten už pořádně odřel na Kocandě pel svého jinošství! Celý večer mu vrtalo hlavou, kde se vzal zčistajasna takový obrat. Když však udýchaná a roztoužená Eva přelezla ještě před půlnocí zeď do Limperovic dvora a po letitém břečťanu se vyšplhala k oknům Tomášovy ložnice, aby mu nabídla své malinové rtíky, neptal se na nic. V neděli byly ohlášky jednou za třikrát a za čtrnáct dní si odváděl Tomáš Evu z kostela a Krupka Stračenu z Hájkova chléva. A začala mela.

	Na nejbližší schůzi konšelské rady se přihlásil o slovo Jokl. Purkmistr ho neměl rád, protože Jokl byl rejpal. Mluvil i o tom, o čem se dalo docela krásně mlčet, například o revizních zprávách, o usneseních, na která by bylo dobře zapomenout, a podobně. Ostatně purkmistr nebyl sám, komu Jokl pil krev. Neměl ho rád nikdo, dokonce ani Kment ne, a Mošovskému tryskala z očí žluč vždycky, když Jokl zdvihl pravici.

	„Pane purkmistře, páni konšelé, slavná konšelská rado,“ začal Jokl předčítat svůj proslov. „Našim občanům není neznámo, že vztahy mezi rody Stolínů a Limperu vzbuzují už dlouhá léta vážné obavy ve všech pokojných obyvatelích našeho města. Mnohé jejich svévolné akce narušují citelně klid a pořádek v sídlišti a křiklavě se vymykají nejzákladnějším normám feudálního soužití. Táži se proto pana purkmistra a pánů konšelů za prvé:

	Jak je možno, že konšelská rada nepodnikla nic proti chvilkovému citovému vzplanutí dvou potomků výše uvedených rodů a nezabránila neuváženému sňatku?

	A za druhé: Co podnikne pan purkmistr a konšelská rada pro to, aby zabránila manželskému rozvratu, ne-li přímo rodinné tragédii tohoto mladého páru?“

	Nastalo trapné ticho, které rušil jen pan Mošovský svým nervózním funěním. Purkmistr si otřel čelo:

	„O sňatek jsme se nestarali, protože jsme konšelská rada a ne sňatková kancelář. Měli se rádi, vzali se, tak co? Pokud víme, Tomáš už ani na Kocandu nechodí, Eva má všude čisto, tak opravdu nevíme, o jaké tragédii tady jde řeč.“

	„Jsme feudálové,“ povstal s ironickým úsměškem na tváři Jokl. „Každý třídně uvědomělý feudál, stojící v čele širokých mas pracujících nevolníků, opírá se o půdu a zná zákony přírody. Kdo je opravdu zná, toho by ani nenapadlo přilévat kyselého k octu, pářit psa s kočkou a ženit Limpery se Stolíny. Už jejich dědové šli po sobě drápama, a kdo si myslí, že to u mladých bude dělat dobrotu, ten si nevidí na špičku nosu.“

	„A máme je snad před spaním mašlovat medem, nebo co?“ ozval se Mošovský, aniž by se přihlásil o slovo.

	„Ne,“ zavrtěl hlavou Jokl. „Nesmíme však jejich vývoj ponechat náhodě. Musíme je vychovávat k uvědomělému manželskému soužití, budit v nich vzájemnou a cílevědomou lásku a varovat je před nebezpečím, které je ukryto v antagonistických šťavách jejich rodové krve.“

	„Správně,“ povstal pan purkmistr. „Navrhuji, aby se tohoto úkolu ujal pan Jokl, neboť o tom má nejpřesnější představu. Kdo je pro? – Všichni. – Kdo je proti? – Nikdo. – Kdo se zdržel hlasování? – Jokl. – Pane konšeli, já vám k této důvěře gratuluji, a kdybyste někdy potřeboval, tak vám samozřejmě všichni rádi pomůžeme.“

	Purkmistr by Jokla vzteky prokous. Byl z duše rád, že si Limpera vzal právě Evu Stolínovou. Mladí totiž dostali od starých obě sporné louky při řece, takže odpadly pravidelné virvály, jež musela hlava města rovnat.

	Tomáš s Evou osázeli luh míšeňskými jablíčky, kadlátky, panenčaty a soudky, a ještě vysadili tu a tam nějakou kobrčku, muškatelku a šedivku. Nad každým stromečkem se objali a pomuchlovali, a svět neslyšel tolik sladkých jmen, co jich padlo na téhle nové štěpnici. Eva neřekla Tomášovi jinak než milánku, miláčku, mucíčku, macíčku, nunánku, zlatíčko nebo župíčku, a on jí (slyšet to tak jeho kumpáni z Kocandy!) andílku, myšičko, veverko, kytičko, hvězdičko či kočičko.

	Jaké bylo proto jejich překvapení, když našli jednoho dne doma leták adresovaný Evě. Zněl takto:

	Milá Evo,

	kdo tě miluje, kdo ti pomáhá, kdo tě ochraňuje, kdo tě nikdy nezklame? Tvůj Tomáš. Važ si ho a pamatuj si: S TOMÁŠEM LIMPEROU DOŽIVOTNĚ!

	„To mi nemusí nikdo radit,“ zasmála se Eva nad letákem. „Vždyť ty jsi můj milovanej chlupáček a muskej zlatej.“ A dala mu pusu jako z marcipánu.

	O několik dní později našli doma druhý leták. Tentokrát byl určen Tomášovi a stálo v něm, že Eva je nejkrásnější, nejroztomilejší a tak dále na světě, ať si to Tomáš uvědomuje a ať si pamatuje heslo S EVOU DOŽIVOTNĚ!

	„To bych rád věděl,“ kroutil nad ním mladý Limpera hlavou, „který Šalamoun vymýšlí takové pitomosti.“

	Že to byl sám pan Jokl, na to přijít už neměl čas. Musel celý večer utěšovat Evu, která bečela, že jejich lásku považuje za pitomost.

	Aktiv, který byl krátce nato svolán do radní síně, byl zajištěn vzorně. Brzy po polednách zasedli do lavic zástupci Svazu myslivecké mládeže, potom sestry uršulinky a bratři cisterciáci, důstojníci městské gardy, velebný pán Klomínek, zástupci cechů, vznešené dámy Sboru lahodných paní a dívek a další a další. Účast byla nevídaná, neboť za neúčast neomluvenou od ranhojiče se srážely body do soutěže okrsků. (Později se ukázalo, že zvítězili ranhojiči. Nedostavil se sice ani jeden, ale všichni na to měli potvrzení.)

	Aktiv započal asi hodinu poté, co započíti měl. Zahájil jej Rudolf Baudyš tím, že prohlásil, že považuje aktiv za zahájený. Po kulturní vložce přednesl politický referát konšel Mošovský. Zdůraznil, že se v uplynulém roce urodilo zvláště mnoho brambor a okovalo nevídané množství koní, a kritizoval ty občany, kteří nepochopili, že ze zvýšení daní budou mít užitek děti jejich dětí. Vzpomněl i letošní oslavy Božího těla, jež se důstojně zařadila do řady minulých Božích těl, i když je to možná solí v očích takovým lidem, jako je vdova Klofáčová a jejích pět dětí. Vděčný potlesk odměnil konšela Mošovského hlavně za to, že svůj projev ukončil.

	Na řečniště pak vystoupil hlavní rétor aktivu, konšel Jokl. Začal tak, jak bylo jeho zvykem, stručným přehledem světových dějin. V úvodu se zmínil o metamorfóze astrálních mlhovin a o horotvorných přeměnách, o vzniku života, o věku prakorýšů, trilobitů, ryb a plazů, o objevu jávského opočlověka a heidelberské čelisti. Během čtyřiceti pěti minut se dostal ke stěhování Slovanů a k Sámovi, a o hodinu později vstoupil do současnosti, když řekl:

	„Dnes už nikdo nepochybuje o tom, že minulost minula. Kdo si nechce přiznat, že žijeme v současnosti a že je před námi budoucnost a ne minulost, ten je pokrytec a tatrman.“ (Chrápání v sále.)

	Poté hovořil o úspěších feudalismu světového, evropského, národního, zemského i župního a dodal:
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	„Pro příklady ostatně nemusíme chodit daleko. Letošní sklizeň brambor a úspěšná kovba koní je dokladem, že ani my, místní feudálové, nejsme bez úspěchů. Jestliže se snad i přesto najdou jednotlivci, jako s prominutím vdova Klofáčová (volání Hanba! Fuj! a Bijte je!), která poukazuje na zvýšení daní, pak jim vzkazujeme: Přestaňte se zahlcovat sobectvím, které vám nedovoluje vidět užitek, jaký z toho budou mít děti vašich dětí!“

	A konečně ve 168. minutě čistého času se dostal k jádru věci, když prohlásil:

	„Dopustili jsme se však i omylů a chyb.“ (Oživení v sále.) „Našim občanům není neznámo, že vztahy mezi rody Stolínů a Limperů vzbuzují už dlouhá léta vážné obavy. Jak tedy bylo možné, že jsme nepodnikli nic proti chvilkovému citovému vzplanutí dvou rodových výhonků, a jestliže se tak již stalo, co podniknout pro to, abychom zabránili manželskému rozvratu tohoto mladého páru?“

	Aktiv konečně dostal šťávu. Projevilo se to v diskusi, která se rozvinula po Joklově projevu. Byla vedena podle těchto zásad:

	
		Každý uznával, že se to nemůže nechat jen tak a že se s tím něco udělat musí.

		Každý se zmínil o více či méně vhodných opatřeních, která by přidělávala práci někomu jinému než autorovi diskusního příspěvku.

		Každý debatér zdařile pranýřoval příslušníky druhých skupin a prokázal, že jsou sdružením omezenců a makotřasů.

		Každý diskutující se snažil zalíbit vedení města tvrzením, že to nic, co udělalo, bylo to nejlepší, co udělat mohlo.



	Na závěr se přihlásil nejvzácnější host shromáždění, pan kapitulní vikář. Zhodnotil klady aktivu a života ve městě, zvláště pak velké množství urozených brambor a okovaných koní, odsoudil záporné zjevy, konkrétně postoj vdovy Klofáčové, a pronesl ještě několik jiných nacvičených moudrostí.

	Nakonec bylo přijato nezbytné usnesení, které samozřejmě k diskusi ani k názorům přítomných nepřihlíželo, neboť bylo sestrojeno čtrnáct dní před aktivem.

	V den, kdy se konalo ono shromáždění, vstoupila Evě z ničeho nic do hlavy horkost. Tomáš letěl pro ranhojiče, ale jeden právě neměl ordinační hodiny a další dva ho nepřijali, protože nepatřil do jejich okrsku. Tak si vzpomněl na vdovu Klofáčovou, která sušívala bylinky, a vypravil se za ní. Našel ji u necek, protože měla jako na potvoru zrovna prací den. Přesto nechala prádlo prádlem, utřela si ruce do zástěry a šla se podívat na Evu.

	„Nic to není,“ mávla nad ní rukou, „to je jen horkost.“ A připravila jí obklad z ušičky polité růžovou vodou s bezovými květy. K ránu horečka opravdu opadla a Tomáš s Evou usnuli posilujícím spánkem.

	Ani jeden z nich však netušil, že jejich snění nepotrvá dlouho. K domu se totiž blížil SPSNANKUAC – Spojený pěvecký sbor noviců a novicek klášterů uršulinského a cisterciáckého, který měl v rámci akce „Za zvýšení láskyplnosti mezi manželi Limperovými“ závažný úkol: uspořádat pro oba koncert milostných písní. Sbormistr sestavil repertoár společně se sbormistryní a oba provedli i rafinovanou redakci textů. Spočívala v tom, že všude, kde to bylo možné, vsunuli do nápěvu jméno Tomáš nebo Eva.

	Tak se stalo, že pod Limperovic okny zahřměla náhle píseň

	Šla Evička do zelí, do zelí, do zelí,

	natrhala lupení, lupeníčko.

	Přišel za ní Tomášek,

	rozšlapal jí košíček,

	ty ty ty, ty ty ty, ty to budeš platiti!

	Po ní následoval sbor

	U panského dvora, náš Tomoušek orá…

	a

	Koulelo se, koulelo, červené jablíčko,

	komu ty se dostaneš, má zlatá Evičko?

	Koulely se, koulely, dvě naproti sobě,

	komu bych se dostala, než, Tomášku, tobě.

	Zlatým hřebem pořadu byla populární píseň, kterou zanotoval bratr Waldemar, známý to asketa z kláštera cisterciáckého:

	Evičko, chci ti jenom jednu větu,

	jenom jednu prostou větu vyjevit.

	Evičko, na zahradě tvoje jméno

	Z bílých květů vysázeno chtěl bych mít

	… atd.

	což podmaloval voiceband uršulinek svým „duva-duva-duva-duva“. Bohužel se právě před strofou „Až se večer bude stmívat, Evičko“ rozletěly dveře a v nich se objevil zježený Tomáš, v očích krev a v ruce vidle.

	„Vy flinkové!“ zavřeštěl, až mu přeskočil hlas, „vy chuligáni, já vás naučím, co to je dělat výtržnosti pod okny!“ A mrštil do sboru vidle, které ovšem nikoho nezasáhly, protože členové tělesa na nic nečekali a pilně křesali patama o zadky.

	O vystoupení SPSNANKUACu jsou zachovány dvě zprávy. První byla otištěna v „Láskyplném pastýři“ příslušného biskupství a pravila:

	„Úspěch celé akce byl nepopsatelný. I pomlouvačný ‚Háj Svantovítův‘ musel sdělit svým pohanským chlebodárcům ústy svého dopisovatele, že ‚T. Limpera stanul ve dveřích nepopsatelně vzrušen a na první pohled bylo zřejmé, že mu zpěv právě otevřel oči‘. – Vida vida, už tedy i pohani musí s pravdou ven!“

	Druhá zpráva je dodnes uložena v archívu hlavního inkvizitora.

	„Mladý Limpera je satan,“ hlásil v ní příruční inkvizitor. „Se zuřivým vztekem rozprášil za pomoci hnůjného trojzubce umělecké klášterní těleso. Ztráty, jež utrpěla církev, jsou bolestné: 12 novicek a stejný počet noviců je podnes nezvěstných, 16 novicek odevzdalo svou čistotu svodům ďáblovým a 8 noviců nám dodnes odmítá vydat vedení protialkoholické poradny. Neposkvrněná se vrátila patrně pouze sbormistryně, jež však je naplněna 86 lety bohabojného života.“

	Jokl citoval samozřejmě pouze ‚Láskyplného pastýře‘.

	„Sláva!“ řekl předsednictvu, když přeslabikoval zprávu. „V úspěšném boji musíme vytrvat. Náš hlavní úkol je nyní tento: zajistit, aby Tomáš i Eva viděli svá jména na každém kroku, neboť jen tak se jejich podvědomí plně prostoupí pocitem sounáležitosti.“

	Tak nastalo pro mladé období, kdy se na všech věcech, které dostali do ruky, začala objevovat jejich jména nebo monogramy. Eva například přinášela od pekaře chléb ve tvaru srdce s iniciálkami E-T, Tomáš dostal od kováře motyku s vykovaným heslem „S EVOU DOŽIVOTNĚ!“ a obdobné heslo s Tomášovým jménem vytetovala jistá teta i dojnicím na vemena. Brzy mohl Jokl směle prohlásit, že „dnes už, až na jednotlivce typu vdovy Klofáčové, nikdo nepochybuje o tom, že se kýžená láskyplnost v zaostalé dvojici rozvíjí daleko úspěšněji, než předpokládaly předpoklady“. A nemluvil jen tak do větru, neboť tuto hypotézu pronesl až po prozkoumání výkazů o počtu realizovaných monogramů a hesel.

	Bohužel, pravdou byl pravý opak. Tomáš došel k přesvědčení, že Eva je nejhloupější jméno na světě. Na veřejnost s tím však jít nemohl, protože to neměl podloženo žádnými výkazy. Přestal však říkat Evě myšičko, kočičko a kytičko, a říkal jí „hele“, a ona mu přestala říkat mucíčku a chlupáčku, a nevěděla proč. Jednoho dne si to však uvědomila.

	Tomáš přišel totiž na štěpnici a co neviděl: na každém stromku byla kůra opižlána do ozdobných prstenců a pod vadnoucími korunkami zářila čerstvě vyřezaná srdce s písmeny E-T. Na Tomáše přišly řetězové mdloby. Bylo zřejmé, že se musí vyřvat, nemá-li se vzteky rozletět jako šrapnel. A protože viníka neměl po ruce a ani ho ostatně neznal, letěl na Evu.

	„Už toho mám dost!“ praštil dveřmi, až poskočily pokličky na plotně, „mám já zapotřebí snášet kvůli ženské takovýhle život? Co mi pořád cpou lidi do hlavy, že jsi moje spása?“

	„Já za to nemůžu,“ začala fňukat Eva, „a nekřič na mne. Já se o to nikoho neprosila.“

	„Kdybys k tomu nedávala lidem důvod, tak by nestrkali nos do našich hrnců.“

	„Mne také nutí, abych si vážila tebe, a jsi takový nespravedlivý, bezcitný pařez!“

	„Měla sis vzít někoho jiného, ty ubečená nando, a já to měl udělat taky, a zatím jsem ti naletěl na uhekanej dopis!“

	To bylo moc! Uvědomil si to i Tomáš, když chodil po polích, aby mu vychladla hlava. „Ta holka za to opravdu nemůže a já mám na ni takovou psí hubu. Odprosím ji a řeknu jí, že je moje veverka a myšička.“

	„Buďte zdráv, občane Limpero!“ zahlaholilo mu náhle za zády. Došla ho skupina Svazu myslivecké mládeže. Jinochům zářila z očí zjevná radost. Měli totiž závažný úkol – promluvit si s Tomášem v rámci akce „Za zvýšení láskyplnosti mezi manželi Limperovými“. Moc se jim do toho nechtělo, měli plnou hlavu střílení a všechno ostatní je otravovalo, ale když potkali svůj objekt zde, byli celkem rádi. Mohli si to odmluvit a neztrácet čas cestou do vsi.

	„My jsme mladí myslivečci,“ představil mu skupinu její předseda, „a pospícháme k lesu. Rádi bychom si s vámi promluvili o vás a o občance Limperové.“

	„Se mnou nemáte co mluvit,“ odtušil nevrle Tomáš. „Jděte si honit zajíce a nás nechte na pokoji.“

	„My mladí,“ pokračoval předseda, „máme prvořadý zájem na tom, aby se vztahy mezi vámi a občankou manželkou rozvíjely stále a furt. Úkol to reálný a splnitelný je, protože občanka Limperová má k manželství i k myslivectví kladný poměr, což dokázala již loni svou účastí na ‚Poslední léči‘.“
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	„Jaká je moje žena,“ zamračil se Tomáš, „to musím vědět já. Vy mě nevomrzujte a jděte rovně.“

	„Je vidět, že budeme muset občana ohledně vztahu k jeho ženě přesvědčit,“ řekl významně předseda a mrkl na mladé myslivce. Ti pochopili, o co běží: jeden vzal Tomáše pažbou do temene, druhý za ním udělal stoličku, třetí ho povalil, a pak po něm pět minut šlapali, dávali mu válečky, vykloubili mu kotník, a když ho počastovali notnou dávkou lepáků a třepanců, hodili ho do chroští a šli si umýt ruce.

	„Je to prima,“ řekl předseda, „zhostili jsme se toho rychle, ještě si zastřílíme a Jokl nás jistě vyzdvihne.“

	Tomáš hekal v křoví a vzpomínal na Evu.

	„Co já kvůli ní už vytrpěl. Snad mě alespoň půjde hledat. Řeknu jí: ‚Zmalovali mi kvůli tobě zpěvník, jdi pro trakař a odvez si mě domů‘.“

	Mladý Limpera střídavě klel, usínal a probouzel se, najednou tu byl úplněk a noc a pak svítání a rosa, ale Eva nikde.

	„Je to zmije zrádná,“ sykal mezi zuby, „přeměřím jí za to sukně lískovkou. Když je člověku nejhůř, vykašle se na něj!“

	Ale neměl pravdu, protože s Evou to bylo docela jinak. Sotva totiž Tomáš bouchl dveřmi, vešlo do světnice několik členek Sboru lahodných paní a dívek. Každá dělala dojem, že pro ni není nic příjemnějšího, než vidět Evu rozenou Stolínovou, a jedna přes druhou začala švitořit, jaké to mají hezké, ty záclonky, ta čistota, a co že prý má Eva tak opuchlé oči, má-li 


prý nějaké osobní problémy, že je tu od toho Sbor, aby Evě pomohl, lidé si přece musí pomáhat, co pro jednoho břemeno, to pro všechny pápěří. Eva odpověděla, že krájela cibuli, ony na to, kde že je Tomáš, to že je opravdu báječný chlapec, lepšího si ani nemohla přát, ta ramena, ty vlasy jako havran a ty oči jako chrpy, modřejší aby po městě svíčkou hledal. Na to Eva:

	„Co to povídáte, Tomáš má oči zelené jako kocour!“

	A do členek jako když hrom uhodí. Nejdříve se vzpamatovala jednatelka, vyzubila na Evu úsměv a promluvila na ni konejšivě, jako by mluvila s nemluvnětem:

	„To snad, občanko, nemyslíte vážně. Předsednictvo Sboru vyhodnotilo přece za minulé čtvrtletí Tomášovy oči jako nejmodřejší z celého kraje, a v předsednictvu jsou pouze ty členky, které požívají bezmezné důvěry všech žen, až na egocentrické výjimky typu vdovy Klofáčové.“

	„Jenže Tomáš má oči jako brčál. Modré nikdy neměl,“ stála na svém Eva.

	„V tom případě zde nemáme co pohledávat,“ vstala rázně předsedkyně. A všechny odpochodovaly na faru, kde s nimi páter Klomínek setrval v delším srdečném rozhovoru. Během sezení informovaly velebného pána o tom, že Eva má zamítavý postoj k problémům Sboru a že její poměr k vlastnímu muži je předznamenán posedlictvím ďáblovým. Páter Klomínek nemeškal a poslal dopis panu vikáři, jenž po poradě s panem biskupem doporučil příručnímu inkvizitorovi, aby byla v Evě účinným způsobem zvýšena láskyplnost vůči choti.

	Tak se Eva ocitla pružnou cestou v rukou katových pacholků, kteří ji honili až do rána po žhavém uhlí a učili ji při tom nazpaměť větu: Připravím svému manželovi ráj na zemi. Pak ji přivázali jen tak v košili na pranýř na rynku, aby si mohla rozmyslet, jak ten ráj pro Tomáše připraví.

	Zkrátka v době, kdy se Zubatá s kosou pokoušela vytáhnout zmláceného Tomáše z trní, byla Eva bombardována koňskými kobližkami, které po ní metaly nejaktivnější občanky města. Nejdříve plakala a volala Tomáše, ale když Tomáš nepřicházel, drtila na něho kletby a sykala mezi zuby:

	„Je to had zrádnej, když je člověku nejhůř, tak se na něj vykašle. Ale já mu připravím ráj na zemi!“

	Tak se stalo, že se mladí Limperovi vraceli domů třetí den, nevědouce o tom, co druhý z nich zkusil. Oba si proto přemílali v hlavě stejnou otázku: Mám já zapotřebí tenhle očistec kvůli takovému ničemnému plemeni?

	Když se potkali před vrátky, dělali oba jakoby nic. Tomáš však nesl v ruce dubový kyječek a Eva uzlíček rulíku.

	„Hleďme hleďme,“ řekl, „ty jdeš domů? Jakpak se ti vedlo celý ten čas?“

	„Děkuju, ušlo to,“ nafoukla se Eva, „a tobě?“

	„Nemohu si stěžovat,“ odvětil Tomáš a přemýšlel, zda má vzít Evu za uši nebo mezi oči.

	„Snad abych ti uvařila čaj,“ zeptala se zase ona, „nevypadáš moc dobře.“

	„To jo, to bys mohla, nějak jsem prochlad,“ on na to, a bylo mu do smíchu, když si, kruťas, spočítal, jak na tom vydělá: nejdříve si nechá od ní uvařit čaj a pak ji pošle k apoštolům.

	A také to tak udělal. Čaje pak vypil hned tři hrnky najednou. Kde by ho napadlo, že je v něm rulík!

	Asi za týden po pohřbu manželů Limperových sešel se v radní síni aktiv, který měl vyhodnotit akci „Za zvýšení lásky plnosti“. Mluvilo se na něm o úrodě brambor, kování koní a o daních, a hlavní projev měl opět sám konšel Jokl. Řekl mimo jiné:

	„Akce měla důstojný a zdařilý průběh. Na jejím nečekaném úspěchu se podílejí téměř všichni občané, od vysokých církevních hodnostářů a členů konšelské rady až po Svaz myslivecké mládeže a umělecká klášterní tělesa. O zdaru akce mluví ostatně nejlépe těchto několik čísel:

	Během akce navštívilo oba manžele 158 občanů.

	V téže době bylo realizováno 196 monogramů a

	46 hesel.

	Byl uspořádán jeden pěvecký koncert spojený s přespolním během

	a vytvořeno několik letáků, které vedly oba manžele správnou cestou.“

	Potom přečetl jména nejúspěšnějších jednotlivců a skupin vyznamenaných v rámci akce. Ti méně významní dostali svěcenou svíčku a obrázek svatého Šebestiána, zatímco hodnostáři obdrželi pouze peněžitou odměnu.

	Nakonec byly uspořádány velehody, které byly nakrátko přerušeny jen před půlnocí, protože se pod okny seprali někteří Limperové se Stolíny o štěpnici na loučkách při řece.

	Dávno po půlnoci se sešel s Joklem u korbelu pan purkmistr, konšel Kment a sám pan biskup.

	„Víte, pane konšeli,“ ptal se Jokla pan purkmistr tak, aby to pan biskup slyšel, „že ti Limperovi skončili hrozně špatně? On ji přece zamordoval a ona mu namíchala.“

	„Nu ovšem,“ odpověděl Jokl, také tak, aby to slyšel pan biskup. „Ostatně jsem byl první a jediný, kdo tomuto manželství předpovídal nedobrý konec.“

	A konšel Kment si náhle uvědomil, že pan purkmistr asi letos dopurkmistruje.
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	O NAFOUKANÉM
KRÁLI

	Byl jednou jeden král, tuším, že to byl Maxmilián I. nebo František III. – Či snad Miloš VIII.? – To ne, to spíš Medard V., popřípadě Kašpar, Melichar či Baltazar. Nu, ať se jmenoval jak chtěl, faktem je, že to byl náfuka, který na pozdrav odpovídal jen knížatům, rytířům, vévodům, velmožům, princům, hrabatům, markrabatům a falckrabatům, a sám zdravil jen papeže, císaře a hlásného Kubu, neboť ten mu půjčoval na tabák, když král neměl.

	Jednou šlo Jeho Veličenstvo zase do trafiky a kolem se ozývalo samé „Dobrý den, pane král!“ – „Uctivost, pane král!“ a „Zdařbůh, pane král!“, ale Veličenstvo nic. Tvářilo se zamyšleně, aby si někdo nemyslel, že bere královinu na lehkou váhu a že jsou za ni peníze zadarmo. A tu se připletlo do cesty člověku, který nesl na ramenou trubky, a ten na Jeho Jasnost zahulákal:

	„Čum na cestu, tajtrdlíku!“

	Můj bože, taková pohana! Otec Pistorius, jenž právě kráčel kolem, ani nečekal, co bude dál, a šel zajistit poslední pomazání.

	Monarcha vyňal z kapsy zvonek, zacinkal, a už tu byla stráž:

	„Hladomorna!“ řekl, „železnou kouli na pravou nohu, popravit do dvaceti dnů!“

	V rezidenci si zavolal prvního ministra.

	„Jdou do hladomorny,“ poručil mu, „a zjistějí, co je to za člověka. Nosí trubky a křičí na nás, jako bychom nebyli hlava státu, ale nádeník!“

	Ministerský předseda zjistil, že viník se jmenuje Ferdinand Kučera, že je instalatérem, že poměr k monarchistickému zřízení měl vždycky kladný, a že jeho otec je zámečníkem.

	„Instalatér a zámečník, heleme se!“ rozzlobila se Jeho Excelence. „Tak tedy všechny instalatéry vyžeňte ze země a všechny zámečnické dílny zavřete! Nepotřebujeme zámečníky, protože plodí instalatéry. Instalatéři jsou ničemové.“

	Tohle rozkázal, a jak vidíte, nebylo to moc chytré, ale nedalo se nic dělat, protože to nařídil král.

	Chudák Ferda se tedy ocitl v hladomorně.

	„To jsem měl pech!“ stěžoval si otci Pistoriovi, „nevěděl jsem, že jde proti mně král. Ani jsem přes ty trubky pořádně neviděl, a potom, vypadal spíš na uzenáře než na krále. Teď tu umírám hlady a jestli neumřu, tak mi stejně useknou hlavu jako slepici.“

	„Nic ti neuseknou, když nebudeš bambula,“ hádal se s Ferdou vrah Lecián, který s ním sdílel hladomornu. „Předstírej, že jsi bláznivej, to je lehké, to budeš v jednom kuse opakovat, že si na tebe nikdo nepřijde, a ať z tebe nedělají magora.“

	Ferda však silně pochyboval, že by inteligenční kvocient hlavy státu umožňoval této rozlišit lidi normální od lidí postižených duševním defektem. Také otec Pistorius varoval delikventa před tím, aby ještě v posledních hodinách života obtěžkával svou duši hříšnou lhavostí, neboť Bůh prý dobře ví, co dělá, zkouší-li takto svého syna na pouti do nebes. A vyzpovídal Ferdu, a protože mu ho bylo přece jen líto, nedal mu při přijímání jedinou hostii, ale dvě, a namazané se škvarkama.

	Zatímco se Ferda zpovídal, přišel vladař mezi své ministry.

	„Ministři!“ oslovil je a loupal po nich očima. „Právě jsme byli na toaletě.“

	Ministři propukli v bouřlivý potlesk. Hlava státu položila jablko a žezlo na stůl, založila ruce v bok a dodala:

	„Nesplachuje! – Co tomu říkají, pá-ni-mi-nis-tři???“

	Ministři dali hlavy dohromady a po chvíli odpověděli:

	[image: Image]„Nejjasnější králi. Na základě zevrubného studia celého problému a po pečlivém prozkoumání připomínek shora jsme došli k názoru, že je nutno ji dát opravit. A to by měl zařídit pan purkrabí.“

	„Purkrabí,“ poručila Jeho Excelence, „dají ji spravit. Po obědě ať je v pořádku!“

	Po obědě přišel panovník celý rozlícený do trůnního sálu.

	„Jak to,“ tloukl žezlem do stolu, „že splachovačka neteče? Což jsme nepřikázali, že musí být do oběda v pořádku?“

	„Nejmilostivější Milosti,“ uklonil se purkrabí, „ona splachovat nebude. Nejsou instalatéři. Vykázali jsme je – respektive vy a pan premiér – z království. Je tu jen jeden a ten je v hladomorně.“

	„A hele!“ rozkřikla se Jeho Jasnost, „tak si máme všechno spravovat sami, ne? Na co si platíme purkrabího, he?“

	„Jsem purkrabí a ne instalatér. Kdybych byl instalatérem, byl bych vykázán z království. Instalatéři nejsou.“

	Marně král dupal a láteřil, marně hrozil purkrabímu železnou pannou, žebříkem, kostilamem a ostatními mučidly. Splachovačka nefungovala a bylo nad slunce jasné, že fungovat nebude.

	Zpočátku panovník dělal, že mu to nevadí. Potom však pořádal turnaj a na zámku se sešly samé kněžny, komtesy, vévodkyně, velmožny, princezny, hraběnky, markraběnky a falckraběnky, a po turnaji tuze krále 

	 

	pomlouvaly. Jeho sídlo dokonce posměšně přezvaly na Skunkstein. To byla veliká ostuda, a proto si král zavolal prvního ministra.

	„Už byl popraven ten živel, ten instalatér?“

	„Ještě ne, nejmilostivější pane, až o polednách.“

	„Tak ho popravějí až po nešporách. Nejdříve nám musí spravit splachovačku.“

	Šéf vlády se odšoural k hladomorně a křikl oknem do cely:

	„Polez ven, ty pacholku!“

	Za celý život si nikdo nedovolil nazvat Ferdu takovým oplzlým výrazem. Naopak, všude ho měli ve vážnosti a říkali mu „mistře“, čímž ho stavěli na roveň Matyášovi z Arrasu a Kubelíkovi. Proto ho vůbec nenapadlo, že by tohle oslovení mohlo patřit jemu. Zatřásl tudíž Leciánem, který spal s botou pod hlavou, a ten tedy stanul před králem, jenž na něj spustil:

	„Poslouchají, oni ničema, jestlipak vědí, proč hnijou v hladomorně a proč jim usekneme o nešporách hlavu?“

	„Poslušně hlásím, pane prokurátore,“ oslovil mordýř panovníka, „poslušně hlásím, že to dobře vím. Všechno je to zřejmě kvůli tomu, že jsem uškrtil těch pět kupců a obral je o peníze, a že jsem tři jiné kupce zapích a taky je obral o peníze.“

	„Jak to?“ podivil se vládce. „Copak vy nejste ten zlosyn, co nazýval hlavu státu tajtrdlíkem?“

	„Poslušně hlásím ne, pane prokurátore, to já nebyl. Já jsem Lecián.“

	Na pohlavára div nepřišly mdloby.

	„Koho mi to přivedli, vy ministerské ťululum!“ rozhulákal se na předsedu vlády, až to v zámku hučelo. „Podívají se na toho neschopného darmošlapa, on mi namísto živla přivede docela slušného a bezúhonného člověka! – Pane ministře Leciáne,“ obrátil se král na překvapeného hladomorníka, „odvedou tohle individuum do morny a přivedou toho živla, toho instalatéra, protože musí opravit splachovačku.“

	Lecián si dal čelem vzad, odpochodoval s bývalým prvním ministrem k hladomorně a vyvedl Ferdu.

	„To volali tebe,“ řekl mu, „Jeho Jasnost má pro tebe nějaký melouch.“

	Ferda si tedy přinesl kabelu s náčiním a spravoval, a sama královna mu držela štafle, aby nespadl. Moc se jí zamlouval.

	„Jaké má pevné kotníky!“ říkala si, když se mu dívala nahoru pod nohavice. „A není to taková bábovka jako ten můj!“ Líbilo se jí také, že jí Ferda poroučel. Královně se totiž neodvážil poroučet nikdo a král se jí bál víc než Barka v kuchyni. A tady byl najednou muž, který se nebál natáhnout velitelsky pracku a zavelet:

	„Kombinačky!“ nebo „Francouzák!“ nebo „Notak!“ a ještě si při tom luskal netrpělivě prsty, že to tak dlouho trvá.

	„To by tak bylo něco pro naši Krasavu!“ napadlo najednou králku, „a ne ten vrták Filip II., na němž není nic než to Speckenbursko s 5 000 hektary orné půdy.“

	A protože to byla chytrá královna, zavolala princeznu a dala držet štafle jí.

	Když bylo všechno v pořádku, přišel Jeho Majestát a až do večeře radostně splachoval opravenou splachovačkou.

	„Koukněme se,“ breptal si pod vousy, „takový politický analfabet a jaký je to šikula. Škoda, že nemá lepší poměr k monarchii. Pěkně opravil tu splachovačku. Krásně šumí. Musíme ho pořádně odměnit.“ A šel hledat Ferdu po zámku.

	Nenašel ho, ale našel královnu.

	„Kdepak je ten instalatér?“ ptal se. „Ještě nedostal odměnu.“

	„Ach, ten gentleman?“ odvětila královna. „Patrně vypráví Krasavě o svých činech. – Ta splachovačka byla o hodně výš než hradby Knödelsteinu, co se na ně nemohlo to Filipovic nemehlo při zteči vyškrábat ani za pomoci své družiny. – Krasavo!“ zvolala, „kdepak je ten roztomilý mladý muž?“

	„Odvedli ho na popravu,“ štkala hořce princezna, což nešlo králi na rozum.

	„Na popravu?!“ vyletěla králka, „snad ho, ty bezcitný vrahijáne, nenecháš popravit? – Marš mu zachránit život!“

	A mocnář šup – korunu do ruky a pádil na popraviště, kde se to lidmi jen černalo.

	[image: Image] „Už popravili toho instalatéra?“ volal, když se dral zástupem. Purkrabí i ministři padli na kolena, až to zadunělo.

	„Milost, nejmilostivější pane!“ volali. „Ten darebák, nepořádník a lempl kat hledá už hodinu své haranty, protože si někde hrají na kata a odnesli mu meč a kápi!“

	„Mají štěstí!“ oddechl si král. „Musí přece dostat odměnu! – Pěkně opravili tu splachovačku,“ pochválil Ferdu, jenž seděl na špalku a vysvětloval ministrům, jak se vyměňuje gumička u vodovodu. „Moc krásně šumí. Jak to všechno hned vyčichlo. Kdyby neměli tak špatný původ a nebyli takový rebel, udělali bychom ho ředitelem Asanopsu. Takhle holt dostanou jenom odměnu jako nejlepší pracovník za měsíc říjen. Copak by vlastně za to chtěli?“

	„Vaši princeznu za ženu!“ vykřikl Ferda a nesměle podotkl: „Již od půldruhé mi není lhostejná.“

	„Co říkají tabulky, Richarde,“ obrátil se vladař na svého ministra financí, „dovolují to?“

	„Blahorodí,“ usmál se shovívavě ministr, „za takový úkon může dostat mnohem víc než vaši dceru. Může dostat až půlpáta tolaru.“

	„Dobrá, máš ji mít!“ plácl si s Ferdou král. A už mu bylo jasné, proč princezna bulila a proč na něj tak vyjela jeho královská choť.

	Ferdovi dal milost, princeznu, nový ponk do dílny a celé království. Byloť Jeho Výsosti totiž právě šedesát pět let a šla do důchodu. Však mu také závodní výbor věnoval hodnotnou knížku a kytici tulipánů!

	Na vejminku se mu nežilo špatně. Do země se vrátili instalatéři, zámečníci otevřeli své dílny, země vzkvétala a bývalý vladař nikdy nemusel žehrat, že se na Ferdovu vládu nemůže dívat. A nejen to. Ještě dříve, než ho odvezlo čtrnáct vraníků na lafetě děla, stal se svědkem velké události: že jeho, tedy vlastně už Kučerovic království dostihlo a předstihlo všechna ostatní království ve splachovací technice.

	
O VAMBEROVI,
 KULICHOVI
 A CVACHOVI

	Kdo znal Jeho knížecí Milost, ten nikdy nepochopil, jak si mohla vybrat za svého správce takové černé kuře. Lidé se správčího báli jako čert kříže, klekali před ním a líbali lem roucha jeho, protože byl vlk, sup a upír.

	Kníže byl však dobrák k neuvěření. Často vyjížděl do kraje na svém koni. A to nebyl ledajaký kůň! Byl to bělouš, ale žádný grošák, plesnivák, popelák nebo mourek, žádný pstružák, medák nebo makovčák, nýbrž atlasový jádrooký kakrlák, jakého snad neměla ani vévodkyně z Credence.

	„Jen pořádného jezdce potřebuje,“ syčel často správčí do ucha zámeckému písaři, „dědkovi je snad jedno, jede-li na koni či na krávě.“

	Kníže kudy jezdil, tam pomáhal chudým a trpícím.
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	Téměř vždy rozdal cestou svůj oděv chalupníkům a drobným rolníkům v polích. Jednou daroval jistému sedláčkovi nejen šaty, ale i ohlávku. Nemohl pak oře řídit, ten s ním loudal kudy chtěl, až je chytili ve Zbečně a Jeho Excelenci zavřeli do šatlavy jako nestoudného exhibicionistu. Nelze se tomu divit, těžko se pozná Jasná Výsost, je-li pouze v podvlékačkách.

	Dlužno poznamenat, že dobro, jež Urozenost činila, a jež nebylo spojeno s absolutní přestavbou stávajícího společenského řádu, bylo dobro velmi relativní. Domkáři i pantatíci odnesli totiž darované svršky zpravidla k Munelesovi a utržené stříbrňáky prolili hrdlem v okolních hampejzech.

	Když pan správčí vstoupil, seděla Jeho Vzácnost u stolu a listovala v herbáři. Milovala flóru a nezajímalo ji nic, co nemělo pestíky, tyčinky a listy kopistovité, opakvejčité, kosníkovité či střelovité.

	„Jasnosti,“ uklonil se, „objevil jsem rudu! Železnou rudu, Jasnosti!“

	„Rudu?“ podivila se Jeho Výsost. „Nač potřebuji železo, copak jsem kovář?“

	Pan správčí polkl nasucho. „Zbohatneme, Jasnosti, nesmírně zbohatneme, začneme-li kutat!“

	„To by ovšem bylo dobré,“ zbystřil pozornost kníže. „To by bylo velice dobré. Mohli bychom založit arboretum.“

	„A ne obyčejné arboretum,“ chytil se jeho myšlenky správčí. „To byste si do něho nemusel převážet jednotlivé stromečky, to byste prostě přestěhoval z Afriky kus džungle a vysadil ji pod Zdejcinou. A jiný kus džungle byste vysázel u Stradonic, a celý les z Mandžuska byste přestěhoval k Chyňavě a jiný les třeba z Žaponska za Železnou. A u Lhotky by mohly růst třeba jen samé sibiřské břízy.“

	„Ono by jich stačilo pět nebo šest,“ přerušila ho Jeho Milost. – „A co k tomu vlastně potřebujeme?“

	„Jen jedno, Jasnosti: tři políčka u Rezivé studánky – tam železo ze země přímo teče. A pole patří Vamberovi, Kulichovi a Cvachovi. Musíme si s těmi občany promluvit.“

	„A co když řeknou, že mi ta pole nedají?“

	„Neodváží se,“ rozkročil se správčí. „Jste přece šlechtic a tohle jsou takoví zasmolení odrbanci. Dám je sem zavolat a ještě letos budou tři políčka vaše.“

	Vambera, Kulich a Cvach žili na samotách. Kulich včelařil, Cvach pletl košíky a košťata a Vambera svážel v zimě dříví z lesa, protože měl dokonce pár koní. Nic na světě však nebylo vychrtlejší než jeho kobyly. Na nohou se udržely jen proto, že byly přivázány k voji, obě byly šmaťhavé, hluché jako snop, náruční byla dušná a vyplazovala jazyk a podsední měla zuby omleté, protože byla klkavá.

	Když tři políčkáři dostali pozvání na zámek, měli z něho upřímnou radost. „Třeba nás chce pan kníže vyznamenat,“ těšili se, „nebo se nás chce zeptat, jestli nám něco neschází a jsme-li na jeho panství spokojeni.“

	Jenže na zámku Jeho Vzácnost ani neviděli. Dostali se jen ke knížecímu písaři, který na ně zaskřehotal:

	„Stoupněte si do pozoru a děkujte pánubohu, že máte takového pána, jako je náš. Víte proč?“

	„Protože je dobrotivej a laskavej.“

	„Protože vás zbaví dřiny! Vy mu předáte tři pole u Rezivé studánky, on tam bude kutat, vy budete mít po práci a on bude mít arboretum. Tadyhle mi podepište, že s tím souhlasíte, a dejte si odchod.“ A vrazil Kulichovi do ruky husí brk, aby mohl na listinu napsat „Kulich“.

	Včelák však pero odložil:

	„Já si to políčko nechám, protože to odedávna patřilo Kulichovům.“

	„A já taky pole nedám,“ přidal se k němu Vambera, „a kdo mi na něj vkročí, toho poženu bičem od studánky až za řeku!“

	„Copak máte beranici z vosloviny?“ vyvalil na ně oči písař. „Vy si nechcete vycpat kalhoty stříbrňákama?“

	„Ještě na tom nejsme tak špatně,“ namítl medař, „abychom se dali koupit za pár stříbrňáků.“

	„A pak,“ dodal kobylář, „pole je hranaté, pole se nerozkutálí. Ať si pan kníže kutá jinde!“

	A opustili písárnu na zámku.

	„Já to čekal hned,“ mávl rukou zasvěceně Cvach, „a řeknu vám, že jsem si myslel svý. A že to, co jsem si myslel, by si pan kníže za rámeček nedal.“

	„Ono to pro nás ještě ovšem neskončilo. Budeme se muset semknout. A víte co?“ navrhl Vambera. „Pojďte, semkneme se dnes večer u mne ve stodole!“

	„Kdo se má k tobě táhnout takovou dálku,“ namítl včelař, „mohli byste přijít raději k nám, moje bude péct vdolky a namaže je medem.“

	„Takové vdolky jako ta tvoje, brtníku, umí ta moje taky,“ začal se hádat koňař.

	„Jenže ty nás nezveš na vdolky, ty nás zveš do stodoly,“ upozorňoval košťatář, „proto si myslím, že bude nejlépe, když přijdete k nám. Ale přijďte po večeři, moje vám žádné vdolky péct nebude, my jsme chudí košíkáři a ne šenk.“

	„Já jsem teda jako o všem přemýšlel,“ zahájil večerní rozpravu Kulich, „a říkal jsem si, že jestli se máme někam dostat, tak že by někdo z nás měl vlastně dělat předsedu toho dnešního prozatímního shromáždění. Tak bych navrhoval, aby se této funkce ujal Vambera. Ten je zvyklý držet v rukou otěže a ten bude určitě dobře řídit i tu naši dnešní schůzi.“

	„Já tedy nemám žádné zkušenosti,“ namítl Vambera, „ale zdá se mi, že to, co říká Kulich, je rozumné a správné. Navrhoval bych však, aby toho předsedu dělal on, on je takový rozšafný, že ano, já jsem pruďas, já to řeknu rovnou. A Kulich se na to moc dobře hodí, umí to se včelama a tak.“

	„Tak o tom dáme hlasovat: Kdo je pro, aby předsedal Vambera? – Raz, dva, je to jasné, máš nadpoloviční většinu, tak to veď.“

	„Děkuji vám za důvěru,“ usadil se do čela stolu Vambera, „a navrhuji tohle: abychom se s nikým nepárali, kníže nekníže, vzali vidle a šli na zámek a tam jim ukázali, co jsme zač.“

	Cvach se přihlásil o slovo: „Já bych s tebou, Vambero, jaksi nesouhlasil. Já si myslím, že teda jako hlavou zeď neprorazíš a my nejsme tak silní, abychom si mohli dovolit něco takovýhodle. Ale navrhuji jinou věc: aby se sepsala taková jako petice, že ano, a poslala se někam vejš, protože každý přece musí uznat, že ta políčka jsou jako naše, že ano, a že se nám nedají jen tak vzít. – No jak se na to díváš ty, Kulichu?“

	„My bychom si především měli ujasnit, že nemá smyslu, abychom tu mluvili páté přes deváté. Já navrhuji, abychom tu nevystupovali takhle živelně, ale abychom vytvořili řádný výbor, který by hájil naše zájmy. Jako jednotlivci nejsme nic. Jako jednotlivci bychom neměli ani přepadnout zámek, ani napsat petici. Když nějakou petici podepíše obyčejnej Kulich, Vambera a Cvach, tak to je petice od tří ničemů, kteří dozráli pro hladomornu. Ale když ji podepíše Vambera – předseda, já – jednatel a Cvach – pokladník, to je jiná! To už nejsme ničemové, to jsme činitelové!“

	„Já hned říkal, že má medák pod čepicí!“ povstal nadšeně košař, „pojďte, udělá se ten výbor a uvidí se, co bude dál.“

	„No a jak se takový výbor dělá?“ zeptal se Vambera.

	„Jak? Zvolí se! Jeden bude předseda a ostatní budou mít jiné funkce.“

	„A koho navrhuješ za předsedu?“

	„Počkej, to nejde takhle ‚koho navrhuješ za předsedu‘. To se zvolí nejdřív přípravný výbor a ten navrhne složení toho výboru definitivního. A co se mne týče, tak do toho přípravného výboru jako za sebe navrhuji Cvacha.“

	„A kolik by tam mělo být lidí?“

	„Alespoň tři.“

	„Tak já navrhuji Kulicha.“

	„A já Vamberu.“

	„Kdo je pro? – Všichni.“

	„Takže teď jsme oprávněni sestavit tu kandidátku. Ovšem nejdříve bychom měli ze svého středu zvolit předsedu, který by schůzi přípravného výboru řídil.“

	„Já jsem pro, aby předsedu dělal Kulich. Kdo je pro? Všichni. Kulichu, máš slovo.“

	Brťař poděkoval voličům za důvěru a hned přešel k věci: „Naším úkolem je navrhnout do řádného výboru pro ochranu pozemků u Rezivé studánky takové lidi z našeho středu, kteří si zasluhují naší důvěry a kteří budou za naše práva bojovat. Já bych například navrhoval, aby do výboru šel Vambera.“

	„Já bych navrhoval, aby tam šel Kulich.“

	„A já jsem pro Cvacha.“

	„Má ještě někdo jiný návrh? Nemá, takže tím pádem je řádný výbor zvolen a je jen potřeba, aby si zvolil ze svého středu předsedu. Co se mne týče, já bych za nejvhodnějšího považoval Vamberu. To je člověk, který je zvyklý držet v rukou otěže, energickej, ten to jistě bude řídit dobře.“

	Přes toto doporučení byl zvolen jeho protikandidát Kulich, protože to umí se včelami a protože přesně ví, co výbor může vocuď až pocuď. Ve svém nástupním projevu také nekompromisně prohlásil:

	„První, co bychom si měli rozmyslet, je, co dělat pro to, aby naše pole u studánky zůstala naše. Tak kdo se hlásí o slovo?“

	„Já si tedy myslím, že to je všechno jasný,“ povstal Vambera. „Jsem pro, abychom se všichni tři sebrali, vzali kosy a cepy, šli na zámek, zámek vybílili a panstvo vzali trošku po létech, aby vědělo, že co je naše, to má naše zůstat.“

	Cvach se zavrtěl nervózně na židli:

	„Nezlob se, Vambero, tohle přece nejde, já jsem ze zásady proti násilí, násilím se nikdy nic dobrého nepořídí. To já mám docela jiný nápad:

	Kamarádka mé švagrové má tetu, a její neteř se zná s ňákou, co chodí s jedním od královské gardy. A ten se jistě zná s lidmi, co se okolo Jeho královské Výsosti pořád sem a tam, že ano. Tak ten by přece mohl, kdyby se mu to vysvětlilo, prohodit slovo, že ano, a najednou by přišel knížeti befél, že jako Cvachovi, Vamberovi a Kulichovi se nesmějí pole vzít, že by to bylo proti právu.“

	„Košťatáři, já se o žádnou protekci neprosím,“ bouchl do stolu Vambera. „Jestli se vám do ničeho nechce a bojíte se, tak já vezmu bič a zpráskám to všechno na zámku sám, a jaképak copak.“

	„Koňáku, neříkej, že se bojíme, a především se do ničeho nepouštěj sám. Jednou jsme tady nějaký výbor a hájíme nějaké zájmy, tak je musíme hájit všichni. A jednotně. A svorně.“

	„A bez ohledu na oběti. Nás nesmí nic rozdvojit, roztrojit ani rozčtvrtit.“

	„My musíme hořet, abychom se mohli zapalovat. Jen si to přiznejme, přátelé, vždyť se máme rádi! Vždyť jsme z jednoho kraje! A ve vás dvou je kus mého mládí!“

	„A pák – nezapomeňme, kamarádi, že meze mezi našimi políčky nás nerozdvojují, ale spojují!“

	„Ano, to je vono!“

	A všichni tři povstali a začali skandovat: „Ať žije Vambera, Kulich a Cvach, ať žije Vambera, Kulich a Cvach!“ a velice dlouho si plácali a fandili a každý měl radost z toho, že ho ti zbývající všichni dva mají tak rádi.

	Nakonec pořídil Cvach jako jednatel tento zápis:

	
		Členové Výboru na ochranu pozemků u Rezivé studánky prohlašují, že se mají hrozně rádi. Tento vzájemný vztah si nenechají pokazit žádnými pletichami a budou jej rozvíjet dále a stále, aby se v budoucnu měli rádi ještě víc.

		Všichni členové výboru budou nezištně hájit jeden druhého tělem, duchem i majetkem, a když někdo někomu vyrazí oko, tak voni jemu vyrazí zub.

		Občan Cvach vyzval ostatní členy výboru k soutěži, kdo bude mít koho nejradši.



	Zápis byl schválen všemi hlasy. Pak se trio poličkářů rozešlo, když si bylo zazpívalo duo z opery Prodaná nevěsta „Zůstaneme věrni, v každé době věrni sobě“.

	„Tak jestlipak jste si už promluvili s těmi občany ze samot?“ oslovil kníže správčího a zámeckého písaře, když s hlubokou úklonou vstoupili do jeho pracovny.

	„Už jsme jim to ozřejmili, Jasnosti,“ odpověděl pan správčí, „a seznámili jsme je i s tím, že jaksi z vyšších zájmů a cílů je třeba, aby svá políčka u Studánky postoupili mezi zámecké zboží.“

	„Nu a oni, jak se vyjádřili?“

	„Dosud se nevyjádřili definitivně, ještě se stále jádří.“

	„Měli snad nějaké námitky? Nebo snad činili potíže?“

	„Kdepak, s těmi žádná potíž nebude. Všichni projevili celkem nadšený souhlas s naší myšlenkou – tváře jim jen hořely a někteří nám chtěli dokonce věnovat kromě svých políček u Studánky i sousední pozemky. Ovšem ty nejsou jejich, ty jsou už dávno naše.“

	„Tedy našli se samozřejmě někteří jednotlivci,“ doplnil správčího písař, „kteří plně nepochopili velikost tohoto projektu, jenže ti byli celkem jenom tři.“

	„Vypravím se na samoty a s těmi občany si promluvím, snad s nimi něco svedu,“ rozhodla se Jeho Výsost.

	„Ale Vzácná Urozenosti,“ polekal se pan správčí, „proč byste tam jezdil vy, vždyť tam sjedu já tady s panem písařem. Je tam špatná cesta, a pak, člověk nikdy neví, s jakými lidmi se v takových končinách může setkat.“

	Jenže Urozenosti bylo zřejmě jedno, s jakými lidmi se tam setká; obrátila se k nim zády a stanovila hodinu Há, na kterou měla být připravena její brůna Bé.

	Zprávu o tom, že se pan kníže vydává k Rezivé studánce, donesla na samoty stará Hošťálková, kterou Cvach angažoval na zámku jako svou agentku a špiónku. Hošťálková byla přes svůj prostý původ velmi mazaná a hlavně měla přístup do všech zámeckých komnat, neboť byla uklízečkou. Rozmluvu mezi knížetem a jeho úředníky vyslechla jsouc přestrojena za koště.

	Cvach nelenil a vydal se za Kulichem, aby svolal schůzi výboru. Kulich však tou dobou obcházel své brtě v lese. Košíkář se tedy vypravil k lesu, odkud slyšel Vamberu, jak nadává koním. Nikdo totiž nenadával koním tak často a tak hlučně jako on. Krmil je hergotama, sakrama jim vystýlal maštal a krucinálama je popoháněl. Normální kůň by za takovou hulvátinu ani netahal, ale Ryzka a Barka byly hluché jako becál, tak ani netušily, jak ten pohan nebe zostouzí.

	Štěstí oběma přálo. Ještě dříve, než si podali ruce, vykutálel se z lesa Kulich.

	„Kulichu,“ řekl Cvach, „musí se svolat výbor, na samoty jede pan kníže.“

	„No počkej,“ namítal Kulich, „to nejde takhle ‚svolat výbor‘, na to je přece nějaká forma taky! Za prvé se výbor svolává písemně, to stanovy jasně říkají, a za druhé se musí svolat nejméně tři dny před zamýšlenou schůzí, to stanovy předpisujou.“

	„Ale meďáku,“ namítal Vambera, „tohleto hoří. Nemůžeme přece čekat tři dny, když sem jemnostpán dorazí za půl hodiny. To to svolej ústně, svolej to teď, zahaj a jedem!“

	„No dobrá,“ nechal se uprosit Kulich, „zahajuji tedy dnešní schůzi, formálně vás upozorňuji, že je stejně neplatná, protože nebyla svolána tři dny předem a písemně, a že na programu je pouze jediný bod – příjezd pana knížete na samoty.“

	„No s tím přece nebudeme dělat žádné štráfy,“ vzal si slovo Vambera, „já jsem pro, abysme si skočili domů pro cepy a pro motyky, mně osobně stačí tadyhle bič, a s jeho pomocí pronese milostpán, jak pevně doufám, docela rozumné slovo.“

	„Ty jsi samý bič a vidle, Vambero,“ spustil Cvach, „ale vzdělanosti nemáš ani jako vrabec. Když promluvíš, tak je hned vidět, že ti čouhá sláma z bot. Taková jednání se přece nevedou vidlema a bičema, na to musí být fištrón. Já navrhuji tohle: kníže by se měl dostat nějak do situace, aby nám byl hrozně vděčnej, a aby nám z té vděčnosti pole u studánky ponechal, popřípadě ještě něco přidal.“

	„To je nápad, košíkáři!“ rozjasnil oči Kulich. „Ale jak to zařídit, aby nám byl kníže vděčnej?“

	„No to je právě to těžký. Mohl by se mu třeba nějak zachránit život, že ano. Kdyby takhle třeba v povodni zápasil s dravým proudem, tak by se tam skočilo, vytáhl by se a on by nám byl vděčnej. To by pak všechno běželo jako na drátkách. – Akorát holt nějak sehnat tu povodeň.“

	A výbor začal přemýšlet, kde sehnat povodeň, až se nakonec zrodil velký plán na fingované přepadení Jeho Milosti. Podle tohoto návrhu měli na Jeho Zvučnost udeřit tři zabijáci a usilovat o její život. V kritické chvíli se však měli objevit na scéně jakoby náhodou tři stateční zachránci a zlé vlkodlaky potřít.

	Poslání zachránců vzali na sebe Vambera, Kulich a Cvach, úlohou zavilých útočníků byly pověřeny jejich manželky. A ve chvíli, kdy kníže nasedal na svého nádherného bělouše, rozběhli se členové výboru ke svým ženám, aby jim nalepili fousy a natáhli je do kalhot.

	[image: Image]

	Cvaška, Kuliška ani Vamberka nebyly dvakrát nadšeny rolemi, které jim přisoudili jejich muži. Jedna zadělávala na vdolky a obávala se, že jí během přepadu těsto překyne. Druhá chtěla převléknout peřiny, protože v těchhle se už nedalo spát, a třetí namítala, že se jí každou chvíli bude kozlit koza a že by u toho měla být. Každá byla dále zklamána tím, že jí lupičské hadry příliš nesluší a žádná si nechtěla sundat podprsenku, což bylo nutné k tomu, aby se jejich postava alespoň rámcově podobala postavě mužské. Každá také omdlévala, když jí její muž vkládal do ruky bambitku, a Cvachová i Kulichová se bály přiblížit ke koni. Pouze jediný bod jim dělal zjevnou radost, totiž pokyn, aby mluvily co nejhruběji. To nedělalo žádné z nich potíže, to měly všechny tři stále doma před ušima.

	Kníže se blížil zvolna a podrobně popisoval svému Šemíkovi, jak na okolních stráních zřídí arboretum. Kůň se loudal a kýval hlavou, což v Jeho Jasnosti budilo pocit spokojenosti. Kníže se svěřoval se svými plány vždycky svému koni – a ten mu vždycky na všecko kýval. Oběma to vyhovovalo: šiml měl pocit, že není jenom obyčejné, hloupé zvíře určené k dopravě, a jeho pán se utvrzoval v tom, že nikdy nerozhoduje autoritativně, protože se o každém svém kroku s někým poradí. A tu náhle spatřil v zákeří tři podezřelé, po zuby ozbrojené pistolníky, kteří se vesměs chovali poněkud nezvykle. První totiž tupíroval druhému hlavu a třetí si sám čechral koketní kudrnku nad čelem. Ten třetí byl na nohou první a vzkřikl strašlivou fistulí:

	„Krucinál, chlape, rozluč se se životem!“

	Ten natupírovaný povstal a mnul si ruce jako satan se slovy:

	„Brekeke, na tebe čekáme, už jsme tři dny nikomu nepodřezali krk a člověk je z toho celý nesvůj.“

	Třetí se začal olizovat a liboval si:

	„Mňam mňam mňam, to se zase nalokáme lidské krve, a dej ruce vzhůru, ty chrastítko, copak se neumíš slušně chovat pár minut před tím, než staneš pred súdnú stolicú boží?“

	Je nasnadě, že po těchto řečech usoudil kníže, že se octl mezi kanibaly. Oslovil je tedy třesoucím se hlasem:

	„Bratři lidojedi, já patrně nejsem ten, koho hledáte, a nerad bych se rozloučil se životem, neboť bych chtěl ještě na sklonku svých sil vybudovat arboretum, jaké by mému národu mohla cizácká šlechta závidět. Nechte mi dovršit toto dílo a já vám za to dám krdel zlaťáků.“

	„Tedy to reterátum samozřejmě už nevybuduješ,“ oznámil pánovi lupič-kadeřník, „a taky ti ho už nebude zapotřebí, protože cizácká šlechta ti bude chodit klást věnce sem, ke kamennému křížku, kterej tu bude určitě postavenej. A snad si nemyslíš, ty sušárničko, že necháme tvé zlaťáky v míšku, když ti prometeme hrdlo železem? To bychom byli špatní hospodáři na svém pracovišti! – Máňo,“ přeřekl se, „dej sem rozparovák a připrav kastrůlek na játra pro Haryka. Ale ledviny dáme Fifince, ta je ráda, ta je za ně vždycky hrozně vděčná.“

	To se ví, že po těchto slovech začaly knížeti strachem bublat nohavice. Vzkřikl tedy se sepjatýma rukama: „Milost! milost! milost!“ To neměl dělat, protože se jeho vřeštění trochu lekl ten natupírovaný satan a omylem stiskl kohoutek, takže z jeho pistole vyšla rána jako z moždýře. „To je blbec!“ roztřásl se zlosyn (říkejme mu tak, ačkoli dobře víme, že to nebyl zlosyn, ale zlodcera), „nechal mi tam patronu!“

	Nikdo mu samozřejmě neodpověděl, protože nebýt tam broný kůň Jeho Milosti, těžko by se hledal v té chvíli ten, kdo se vyděsil nejvíc. Bělák dostal z leknutí na tlamu opar, a zároveň udělal stojku, s jejíž pomocí poslal svého jezdce k zemi. Ten by byl býval jistě odpočítán, kdyby v té chvíli nezapraštěla křovina, odkud vyskočil Vambera a zahřměl:

	„Chraňte našeho pána!“

	Na ta slova se vyhrabali z houštiny Kulich a Cvach, a postavili se mu po boku.

	„Rojnice vpravo!“ zavelel Vambera, „směr tři lupiči, na zteč vpřed!“ Na tento povel se všichni tři políčkáři vyrojili do rojnice vpravo a s hromovým urá se jali pronásledovat tři kvičící narušitele, nebo vlastně narušitelky. Rozumí se samo sebou, že se všichni tři pustili jenom za Cvachovou. To byla přece jen ženská jako žihadlo, zatímco Kuliška byla štíhlá jako knedlík a Vamberka supěla roštím jako hroch. Obě proto dostaly na Cvašku vztek, a sotva s ní byly o samotě, řekly jí pěkně od plic, že je to coura, nestyda a čubka.

	V tu chvíli stáli ovšem jejich muži už před knížecí Výsostí a hlásili:

	„Všecko je v pořádku, Urozenosti, zazvonili jsme jim na zadnice a z raťafáků jsme jim nadělali pugét!“

	„Jste stateční a velcí hrdinové, ač vypadáte tak prostě a nenápadně,“ řekla Jeho Milost, a s dojetím si prohlížela hadry, ve kterých byli oděni. Uvědomila si, že se takhle zřídili v bitce, a protože měla srdce jako tvaroh, nerozpakovala se a začala se svlékat. „Dám vám za potrhané svršky samozřejmě náhradu,“ podala svůj plášť košenáři. Kabátec dala Kulichovi a na Vamberu zbyla vesta.

	„To nemuselo být, vzácný pane,“ huhlal medař, „to si děláte škodu. My to udělali, protože lidi mají být jeden pro druhého, no ne?“ obrátil se na Vamberu. Ten neřekl ani slovo, neboť celý zežloutl, když viděl, že se na něho dostala jen vesta. Ale nikdo si toho už nevšímal, protože došli právě na kraj lesa a spatřili otřesné divadlo. Dole pod strání stála Cvachovic samota v plamenech.

	Došlo k tomu celkem nešťastnou náhodou, totiž tak, že Madlenka Vamberová si chtěla udělat šumák a rozběhla se tedy se džbánkem pro vodu k Rezivé studánce. U Cvachovic chalupy ji potkal Honza Kulich. A protože byl právě v letech, kdy člověku začínají naskakovat uhry na tváři a kdy si začíná čistit zuby bez pobízení, a kdy se dívá na druhého, stejně mladého člověka pozorněji a sleduje nejen, co nese, ale i jak si to nese, všiml si toho, že Madlenka už nemá jen samé ruce a nohy. A zahořel k ní láskou tak silně, že se vzňal i seník, vedle kterého Madlenka stála, a od seníku došková střecha na chalupě, a už to šlo jako s chudým do hrobu.

	„Mankoteskej!“ pokřižoval se nahoře u lesa košatkář, „teď jsme úplní žebráci.“ A byli, protože oheň se neptá, kde vezme člověk na novou střechu. Jenže v té chvíli se teprve ukázalo, jak ušlechtilého zrna je Jasná Výsost.

	„Nechte ji hořet,“ pravila velkoryse, „postavím vám novou.“

	Když se to dověděl správčí, škubal si vlasy zoufalstvím.

	„Jasnosti,“ volal, „to bylo to nejchybnější, co jste mohl učinit! Vždyť my jsme mohli mít alespoň jednoho z krku, kdyby neměl kde bydlet. A vy mu slíbíte chalupu!“

	„Když mně ho bylo líto,“ namítal kníže. „On za mne nasazoval svůj život v lítém boji, a za to ho přece nemohu vyhodit z pozemku.“

	„Tak mu mohl stačit ten kabát, vždyť jste mu dal dost. Kdo to má teď za vás napravovat?“

	Nad touto otázkou se kníže zamyslil tak, že za chvíli usnul. Nejdřív totiž nevěděl, co má napravovat, a pak došel k názoru, že pokud má někdo něco napravovat po pánovi, tak to musí být jeho podřízený. To už je taková osvědčená dělba zásluh, že za chyby pána si to podřízený odskáče, za což pán čas od času propůjčí lesk svého jména jeho chvályhodným skutkům.

	Pan správčí ovšem napravovat musel, i kdyby nechtěl

	z prostých subordinačních důvodů. Hned druhý den se totiž ukázalo, že kníže cestou od samot pořádně nachladí (jak by ne, jel jen tak v košili, bez pláště, bez vesty a bez kabátce – to byl taky rozum!) a bude tudíž jak oznámil zámecký bulletin – nejméně čtyři týdny upoután vážnou chorobou na lůžko. Později se ukázalo, že tato předpověď je velmi přesná, neboť pátý týden byla Jeho Jasnost na pravdě boží.

	Ještě odpoledne po požáru svolal Kulich Výbor na ochranu pozemků, aby s ním zhodnotil celou akci. Sám se domníval, že byla korunována velkým úspěchem, neboť sotva mohlo někoho napadnout, že v knížeti vzbudí takový pocit vděčnosti, aby postavil Cvachovi novou chalupu. Zapomněli se, bohužel, zmínit Jeho Výsosti o pozemcích, ale snad je kníže tak morálně na výši, že bude dnešním dnem považovat celou věc za vyřízenou.

	Cvach se domníval, že celý úspěch byl výsledkem naprosté jednoty všech tří rodin ze samot, a zdůraznil, že se na něm podílejí i jejich ženy.

	„Byli jsme hloupí a zaostalí,“ podotkl, „když jsme si mysleli, že se naše ženy hodí pouze k vaření, nebo – dokud jim to věk dovolí – k našim radovánkám. Nyní jsme se přesvědčili, že mohou odvést dobrou práci i v takových oborech, jaké byly dříve vyhrazeny jenom mužům – například v loupežnictví a v násilnictví.“

	Vambera považoval celou akci za úspěšnou pouze pro Cvacha a varoval: „Nesmíme zapomínat, že na zámku není jenom pan kníže. Ten by nám tak nevadil, ten už má stejně v hlavě jenom špudlíky. Na zámku je taky správčí a to je pěkná myš, ten škube nás i knížete, a moc mu záleží na tom, aby naše pole přišla k zámeckému zboží.“

	„V tom případě nám musí záležet na tom, abychom byli pořád takhle pěkně svorní a jednotní,“ rozohnil se Cvach. „A já vám, sousedé, řeknu, že jestliže semknuti budeme, pak – jsem přesvědčen – i vás potká jednou štěstí jako mne a vyhoří vám barák.“

	Po těchto slovech začali všichni tři zase slzet a padat si do náručí a říkat, že v každém z nich je kus jejich mládí a že je nic nesmí rozdělit a že už mají hlad a že by měli jít na večeři, a šli.

	Celou jejich rozmluvu vyslechla stará Hošťálková, která správně pochopila, že se jí značně zvýší důchod, bude-li pracovat pro obě strany. Proto nemeškala a vypravila se ještě za večera za panem správčím.

	„Budete mít těžkou práci,“ řekla mu, „držej při sobě!“

	Ale správčí se tomu smál tak, až podlaha praskala. „Tak oni držej při sobě, to se podívejme! To tu jejich vůli budeme muset hodně brzo vyzkoušet!“
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	Když přijížděl na svém ryzáku k samotám, viděl, že všichni tři políčkáři opravdu semknuti jsou. Seděli na mezi, drželi se kolem krku a říkali si:

	„Tak to má být, takhle se mít rádi, nás kdyby tak viděl kníže Svatopluk, to by bral s veselou za kliku u hřbitova. A my kdybychom přitrhli k Lipanům, tak by tam dnes nestál pomník, ale hospůdka hospůdka malá, hospůdka začouzená!“

	Pan správčí zastavil ryzáka a obrátil se k trojici, která ho posupně sledovala z meze:

	„Rád bych vám připomněl, občané, že byste neměli pouštět ze zřetele naši nabídku na odkoupení pozemků u Studánky. Rád bych vás také seznámil, kolik komu z vás zámek nabízí.

	Jsme pochopitelně dobře informováni o tom, že všechna políčka jsou naprosto stejně velká. Avšak náš návrh nemíní v žádném případě pěstovat v našem katastru nezdravé rovnostářství.“

	Vambera, Cvach i Kulich se přestali držet kolem krku.

	„Přihlíželi jsme samozřejmě i k poloze pozemku a k bonitě půdy. A po prozkoumání všech skutečností jsme ochotni proplatit košíkáři Cvachovi a jeho ženě za jejich pole padesát stříbrných“ (to bylo hodně, tolik Cvach nečekal!), „včelaři Kulichovi třicet stříbrných“ (to bylo akorát, tolik Kulich čekal), „a tadyhle Vamberovi deset stříbrných.“ (Nasrat!!! pomyslel si Vambera.) „To proto, že jeho pole leží o třicet metrů víc k severu než pole včelaře Kulicha, zatímco Cvachovo pole leží o třicet metrů blíže k jihu. Je tudíž nasnadě, že je nejhodnotnější, neboť Vamberův díl nesporně trpí drsnějším počasím ovlivněným tlakovými nížemi se středem nad Azorskými ostrovy.“

	„Azorový ostrovy můžete koupit třeba za kozí bobky,“ vyskočil Vambera jako sršán, „ale kdo mi chce tvrdit, že můj díl je horší než ta Cvachova kopanina, ten je z Hovězí Lhoty!“

	„Cvach má kopaninu, ale tebe učili Turci hospodařit,“ zastal se ošatkáře Kulich. „Měl bys prodat koně a koupit si stádo oslů, uživili by se tím bodlákem, co ti na poli roste.“

	„Snad mě nechceš, ty zapatlanej meďoure, učit, jak má pole vypadat?“

	„Nechce,“ vložil se do toho Cvach, „každý močůvkář to dávno ví.“

	„To se ví, že to ví,“ zaťal Vambera pěstě, „a tady ti ke knížecímu kabátu a k těm padesáti stříbrnejm posílá jednu modrou!“ A udělal mu monokl pod levým okem. Kulich v roli mstitele mu za to udělal z nosu placku, a pak se začali prát tak, že je ani správčí nemohl dostat bičíkem od sebe. Obrátil tedy svého ryzáka a zalarmoval pohotovost na zámecké strážnici.

	Zatím dostal Vambera Kulicha na zem a rašploval mu starou podkovou zátylek. Cvach našel na cestě hřebík a zatloukl ho v Kulichaobraně Vamberovi do paty až po hlavičku. Teprve pak zjistil, že ten, co řve, není Vambera, a že hřebík je v noze spojence. Aby věc napravil, chytil na mezi čmeláka a strčil ho Vamberovi do kalhot. Vambera pustil podkovu i Kulicha a snažil se kalhoty stáhnout, ale to mu nešlo, protože mu je Cvach držel a mimoto se Kulich zmocnil jeho podkovy a začal rašplovat hlavu Vamberovi.

	To už se do toho vložily i ženské, které samozřejmě nevěděly, o co jde a kdo s kým je. Tak se stalo, že Cvachová v domnění, že Kulich ubližuje jejímu muži, šla a podpálila Kulichovic chalupu, a Kuliška v domnění, že to udělala Vamberová, zapálila chalupu Vamberovi. A pak se všechny tři mlátily košťatama, dokud nepřijela zámecká pohotovost, aby všechny delikventy odvezla v řetězech do arestu.

	Když se vrátili Madlenka s Honzou z lesa, kde se zabývali otázkou citových vztahů mladých lidí a hledáním svého místa v životě, nenašli na samotách už nikoho, ani samoty ne. Jen pan správčí si na jednom ze spálenišť opékal buřty a z dlouhé chvíle si četl usnesení Výboru na ochranu pozemků o tom, jak bude jeden druhého nezištně hájit tělem, duchem i majetkem. To jediné neshořelo, neboť viselo mimo dosah plamenů na nástěnce, nebo přesněji na nášvestce u Rezivé studánky.
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